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B pesynprare ocBoeHHS 00pa3oBaTeNbHOM MPOrpPaMMbI OOYYarOIIMNCS JOMKEH OBJIAJCTh
CIIEAYIOMUMU pe3yibratamu ooydenus no aucuuruirnae (OK-5, OK-7, OIIK-5):

Pesynbrarer 00ydeHus dopmupyemast [Tpumeuanue
KOMIIECTCHIIUA
(c ykazaHueM Kojia)

3HaHuA 1.3HaTh JICKCUYCCKUE MOACIH OK-5 cnoco0HOCTH
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa K KOMMYHHUKaIIUH B
YCTHOU U
MMMChMEHHOM
(dhopMax Ha pyCCKOM
1 UHOCTPaHHOM
SI3BIKAX JUIS
penieHus 3aaaq
MCKIUYHOCTHOIO U

MEXKYJIBTYPHOTO
B3aUMOJICHCTBUS
2. 3HATh JICKCHUYCSCKHE MOJCIIH, OK-7 criocoOHOCTE
(oHeTHUECKHUE SIBICHUS, K CaMOOpraHU3alyu
rpaMMaTH4ecKie KOHCTPYKIIMU 1 caM000pa30BaHUIO
OCHOBHOI'O MHOCTPAHHOTO SI3bIKa
3.3HaTh (POHETUYECKYIO CUCTEMY, OIIK-5 crioco6HOCTD
rpaMMaTU4eCcKHUil CTpoid, HEOOXOAUMBIN CBOOOJIHO BIIAJIETh
00BEM JIEKCUKO-(PPa3e0IOrHIeCKUX OCHOBHBIM
eMHUI] ¥ (QYHKIIHOHAIBHO- M3y4aeMbIM SI3bIKOM
CTHJINCTUYECKHUE XapAKTEPUCTUKU B €r'0 JINTEPATypHOU
MHOCTPaHHBIX SI3bIKOB ¢bopme, 6a30BBIMHU
METOZaMH U
prUeMaMu
Pa3IUYHBIX TUIIOB
YCTHOU U
MMUCbMEHHOU

KOMMYHHKaIlMH HAa
JaHHOM S3BbIKC

Ymenus 1. YMeTh BeIpakaTb CBOM MBICIIH Ha OK-5 cnocoOHOCTB
A3bIKE O0YUYEHHUs C IIOMOLIbIO K KOMMYHUKallUH B
Pa3sHOOOPAa3HBIX S3BIKOBBIX CPEJCTB YCTHOM U
MIMCBMEHHOU

(dhopMax Ha PyCCKOM
Y MTHOCTPaHHOM
SI3BIKAX JJISI
peteHus 3a1a4
MEKJIMYHOCTHOTO U
MEXKYJIBTYPHOTO
B3aUMOJICHUCTBUSA

2. YMeTh NpUMEHATh IPaMMaTHYECKHE, OK-7 criocoOHOCTh




JeKCUYecKue U (poHeTHUeCKUe 3HAHUS B K
Pa3roBOPHOM U MHUCbMEHHOM peun CaMOOpraHu3anuu
u
caM000pa30BaHUIO
3.YMeTh nneHTuuImpoBaTh U OIIK-5
POy IIUPOBATH PA3JIMUHBIE THITBI CIOCOOHOCTH
MUCHMEHHBIX M YCTHBIX TEKCTOB Ha CBOOOIIHO BIAJIETh
WHOCTPAHHOM SI3BIKE C YUYETOM HX OCHOBHBIM

KOMMYHHUKATHBHBIX (DyHKIIMH,
(YHKIIMOHAIBHBIX CTUJIEH C
co0JII0/IeHEM TPaMMAaTHYECKUX U
CTHJINCTUYECKUX HOPM.

U3y4aeMbIM S3BIKOM
B €r0 JINTEPATYPHOI
(dhopme, 6a30BEIMU
METOJaMU U
IpUeMaMu
Pa3IUYHbIX TUIIOB
YCTHOU U
IIMCBMEHHOU
KOMMYHHKAIMK Ha
JTAHHOM SI3bIKE

Bnanenus
(HaBbIKH /
OTIBIT
JIeATETLHOCTH)

1.Brnanetrs HaBEIKAMH NUCHMEHHON
petm, B 4aCTHOCTHU HABbIKaAMU
MMOCTPOEHHUS TPAMMATHIECKH U
JIEKCUYECKHN KOPPEKTHBIX BbICKA3bIBAaHUI

OK-5 cnoco6HOCTE
K KOMMYHUKAIUU B
YCTHOU U
MHUCHEMEHHOM
(dhopmax Ha pycCKOM
Y UHOCTPAHHOM
SI3BIKAX IS
penieHus 3aaaq
MEXIUYHOCTHOIO U
MEXKKYJIBTYPHOTO
B3aUMOJIENCTBUS

2.Brnagers 1eKCHYECKUMH |,
rpaMMaTUYeCKUMHU HAaBBIKAMH YCTHOM 1
MUCHMEHHON peun

OK-7 crtocoOHOCTH
K CaMOOpTaHHU3AIHH
1 caM0o00pa30BaHHIO

3.Brnagets npuemamu
CaMOCTOSITEJIBHOTO U3Y4YCHHUS SI3BIKOBBIX
SIBJICHUM B TEOPETUYECKOM U
IIPUKJIAJHOM aCIEKTax

OIIK-5
CIIOCOOHOCTh
CBOOOJIHO BIIAJICTh
OCHOBHBIM
I/ISY‘IaCMBIM SA3BIKOM
B €r0 JINTEPATYPHOI
¢dhopme, 6a30BEIMU
METOIAMU U
IpueMamMu
Pa3IUYHBIX THUIIOB
YCTHOU H
MMMCHbMEHHOM
KOMMYHI/II(aI_II/H/I Ha
JTAHHOM SI3BIKE




2. Ilesgb 1 MeCTO JMCHHUILUIHHBI B CTPYKTYpe 00pa30BaTe/IbHOM NPOrpaMMBbl

Jucuunnuna «lIpakTuueckuili Kypc OCHOBHOIO $3bIKa»  OTHOCHTCS K ©a30BOM 4YacTH.
Jucuunnuna usyvaercs Ha 1, 2 u 3 kypcax ¢ 1-5 cemectp.

[lenbto yueOHOM muctumiuHbel «IIpakTHYeckHil Kypc OCHOBHOIO SI3bIKA» SIBIISETCS
MPAKTUYECKOE BJIaIEHUE MHOCTPAHHBIM aHIJIMHCKUM SI3BIKOM ISl UCIIOJIb30BaHMs €r0 B OOIIEHUH U
MpoeCCHOHATBHON  JICSITENIBHOCTH,  (POPMUPOBAHHUE 3HaHUS  (DOHETUYECKOTO  CTPOA,
rpaMMaTHYeCKON U JIEKCHYECKON CHCTEM aHIIMMCKOTO S3bIKa, Pa3BUTHE CIIOCOOHOCTU K YCTHOU U
MMCbMEHHOW KOMMYHMKAIIMM Ha aHIIMMCKOM si3blke. /laHHas Lenb KOHKPETHU3UPYETCs peUICHHEM
clenyromux 3aaaq: 1) copMupoBaTh LIEIOCTHOE MPEACTABICHUE O CUCTEME MU3Y4aeMOro s3bIKa; 2)
o0ecrneunTh aKTUBHOE BIIAJIEHUE CIIOBApPHBIM 3allacoOM B IPOLIECCE TOBOPEHUS B JHUAJOTHUYECKON U
MOHOJIOTHYECKOW ¢opme; 3) pa3BuUTh HaBBIKM Oecenbl; 4) pa3BUTh HABBIKM ayJUpOBaHUs; 5)
aKKyMYJIMpOBaTh HaBbIKM NHCbMEHHOM peuH; 6) chopMUpOBaTh HABBIKM H3YYaIOIIEro U
IIPOCMOTPOBOTO YTEHUS; 7) 1aTh (aKTOJOTUUYECKHUE 3HAHUS CTPAHOBEIUECKOIO XapakTepa O CTpaHe
M3y4aeMoro si3blka B 00beMe M3y4yaeMoil TeMaTuKH; §) COBEpIIEHCTBOBAaTh HABBIKU IepeBona; 9)
Pa3BUTh YMEHHUS UCIIOIb30BaTh TOJKOBBIE U IEPEBOJHBIE CIIOBAPH.

Jlngs  ocBoeHMs ~ JUCHMIUIMHBI ~ HEOOXOAMMBI  3HAHUS, YMEHHMS W  KOMIIETEHIIUH,
chopMupoBaHHBIE y OOydYaromMxcsi B CpeaHeil ooOmeoOpa3oBarenbHOl Imkone. (OcBoeHue
JUCHMIUIMHBL  HEOOXOAMMO MJIi MOJATOTOBKM CTYIEHTOB K OCBOCHHIO CJIEIYIOIIMX JAMCLUILUIMH:
yIIIyOJICHHBIM KypC OCHOBHOTO $I3bIKa, BBEIECHUE B CIEL(HIOIOIHIO, TeopeTHueckas (poHeTuka,
JIEKCUKOJIOTHSI, UCTOPHsI JMHTBOYYEHUW, CTUJIMCTHUKA, TEOpPETUYECKas TIpaMMaruka, MpoOiIeMbl
COBPEMEHHOW JIMHI'BUCTUKHM, METOJbl JIMHIBUCTMUYECKOIO aHAalIM3a, CIELCEMHHAp, HCTOPUs
OCHOBHOTO f3bIKa U T.II. YMEHUSI U HaBBIKM, IpUOOpeTeHHbIE B Xoze u3yudeHus «llpaxruueckoro
Kypca OCHOBHOTO $53bIKa», CTYJIEHTHI OyIyT NPUMEHSATH NMPH U3yYECHUU APYTMX TEOPETHUYECKUX U
MPAKTUYECKUX JHUCUUIUIMH, NMPEAyCMOTPEHHBIX Y4€OHBIM IUIAHOM U TpeOyromux 0ojiee BBICOKO
YPOBHS BIAJCHHUS HMHOSA3BIYHOM pEUbI0. 3HAHUE HHOCTPAHHOIO $3bIKAa HANPSIMYIO CBSI3aHO C
TEOPETUUECKON TUCIUIUINHON «MeTouKa MpenogaBaHusi HHOCTPAHHOTO SI3bIKa», YTO HEOOXOAUMO
YUUTBIBATh NP MOATOTOBKE OYIyIIUX YUYUTENeH aHIIMHCKOTO sI3bIKa VIS IIKOJI U APYTUX Y4eOHBIX
3aBenenui Pb.

3. Conep:xanune padoueit nporpaMmsl (00beM JTUCHHUILVINHBI, THIIBI M BHABI Y4e0HBIX
3aHATHI, y4eOHO-MeToAnYecKoe odecredyeHue CaMOCTOSITeJIbHOM PadoThl 00y4aromuxcs)
Conepxanue paboueit mporpaMmsl pezactasieHo B [Ipunoxenun Ne 1.

4. DoHJ OLIEHOYHBIX CPeICTB MO JUCHHUILINHE
4.1. IlepeyeHb KOMIETEHIUI ¢ YKa3aHUEM 3TaNoB UX (JOPMHUPOBAHUS B NpoLecce 0CBOCHUS
o0pa3oBarejibHOM NMporpamMmbl. OnucaHue MOKa3arejed 1 KpUTEPHEeB OLCHMBAHUS
KOMIIeTeHIIM i Ha Pa3JIMYHbIX 3Tanax ux popMupoBaHus, ONMCcaHUe IKAJ OLeHUBAHUS

3auét — 3 cemecTp.

OK-5 — cnocobHOCTh K KOMMYHHMKAIlMM B YCTHON M NUCHbMEHHON (opmMax Ha PyCCKOM U
MHOCTPAHHOM SI3bIKax JUIs PEIICHM 3a1a4 MEXIMYHOCTHOTO U MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMOACUCTBUSA

Oran [Inanupyemslie Kpurepun orieHnBaHus pe3yiabTaToB 00yUeHUs
(ypoBeHb) pe3yabTaThl
«3a4TeHO»
OCBOEHUSA 00yueHust




KOMIIETEHIIN (mokazarenu
u TOCTIKEHUS
33[AHHOTO «He 3aureHo»
YPOBHS
OCBOCHUS
KOMTICTCHITHH)
[TepBrrit 3HaTk: OO6yuaromuiicst 3HaeT OOyuatomuiics He 3HaeT
aTan JIEKCUYECKUE JIEKCUYECKUE MOJIETTN JIEKCUYECKHe MOJIETTN
(YpoBeHb) MOJIEIH WHOCTPAHHOTO SI3bIKa WHOCTPAHHOTO S3bIKa
MHOCTPaHHOTO
SI3bIKA
Bropoit YMeTh: OO0yuJatomuiics ymeer OOyuaromuiicss He yMeeT
JTan BBIp2XKaTh CBOM | BBIpa)KaTh CBOM MBICIH Ha BBIpaXKaTh CBOU MBICJIH Ha
(YpoBeHb) MBICJIH Ha | sI3pIKe OOYYEHHS C MTOMOIIBIO | SI3BIKE OOYYEHUS C TOMOIIIBIO
SI3BIKE Pa3HOOOPA3HBIX SI3LIKOBBIX Pa3HOOOPA3HBIX SI3BIKOBBIX
o0yueHus c | cpencrts CPEICTB
MTOMOIIBIO
Pa3HOOOpa3HBIX
SI3BIKOBBIX
CpencTB
Tpetuii atan | Bnagets: OO6yuaromuiics BlnageeT OOyuaromuiics He BIaJeeT
(YpoBeHb) HaBbIKaMU HaBbIKaMU MHCbMEHHOH peud, | HaBbIKaMU MUCbMEHHON peyH,
MUCHhMEHHOU B YaCTHOCTHU HaBBIKAMHU B YAaCTHOCTH HaBBIKAMU
peun, B | IOCTPOEHUS TPAMMAaTUYECKU | MOCTPOCHUS FPaMMaTHUECKH U
YaCTHOCTH Y JIGKCUYECKHU KOPPEKTHBIX JIEKCUYECKH KOPPEKTHBIX
HaBbIKAMU BBICKa3bIBaHUI BBICKa3bIBaHU
MOCTPOCHUS
rpaMMaTHYeCKH
U JIGKCUYECKHU
KOPPEKTHBIX
BBICKa3bIBAaHUI
OIIK 5 — Cnoco0HOCTh CBOOOAHO BIIAJAECTh OCHOBHBIM H3Yy4YaeMbIM SI3BIKOM B €ro

muTeparypHoi opme, 6a30BEIMU METOIAMU U TIPUEMaMH PA3IMYHBIX THIIOB YCTHON U MUCHbMEHHOMN

KOMMYHHKAIIMU Ha JaHHOM SA3BIKC.

Oran
(ypoBeHb)
OCBOCHUS

KOMIETEHI!
u

[Inanupyemsblie
pe3yabTaThl
o0yueHwust

(mokazarenu
JOCTHYKCHUS
3aJJAHHOTO

Kpurepun onieHuBaHus pe3ylbTaToB 00ydeHUs

«3ayTeHo»

«He 3auteno»




YPOBH:

OCBOCHHUS
KOMIETEHITHH)
[TepBbiit 3HaTh:! OO6yuaromuiicst 3HaeT OOyuaroiuiicss He 3HaeT
aTan dboHeTHyeCKy0 | (POHETHUECKYIO CUCTEMY, (OHETHYECKYIO CHCTEMY,
(ypoBeHb) CUCTEMY, rpaMMaTUYECKUN CTPOH, rpaMMaTHYECKUN CTPOH,
IrpaMMaTHYECKH | HEOOXOMMMBINA 00beM HEOOXOIUMBIA 00BEM JIEKCUKO-
i CTPOH, | IEKCHKO-(Pa3eoIOTHIECKUX | (Gpa3eoIOTHIeCKUX SIUHHI] U
HEOOXOMUMBIA | €MUHUI] ¥ (PYHKIIMOHAIBEHO- (bYHKIIOHATBHO-
00bEM JIEKCUKO- | CTUJIIMCTUYECKUE CTHJIUCTUYECKUE
¢dpaszeonoruvec | XxapaKTepUCTHKH XapaKTEePUCTUKH
KUX €IWHUI] W | HHOCTPAHHBIX S3BIKOB MHOCTPAHHBIX S3BIKOB
(byHKIMOHAIBH
o-
CTHIIUCTUYECKHU
e
XapaKTEPUCTUK
Y MHOCTPAaHHBIX
SI3BIKOB
Bropoii YMeTh: OO6yuaromuiics ymeeT OOyyaromuiics He yMeeT
JTaI UACHTHGHUIHPO | HACHTUDUITUPOBATH H UACHTH()HUIIUPOBATE 1
(YpoBeHb) BaTh U | IPOAYLMPOBATh pa3inyuHbIe MIPOAYLUPOBAThH Pa3IUUHbIE
MIPOAYIIUPOBATh | THITHI MMCBMEHHBIX U YCTHBIX | THITHI TUCHMEHHBIX U YCTHBIX
pa3iInyHbIe TEKCTOB Ha HHOCTPAHHOM TEKCTOB Ha HHOCTPAHHOM
THUTIBI SI3BIKE C YYETOM HX SI3BIKE C YYETOM HX

IUCbMEHHBIX U
YCTHBIX TEKCTOB
Ha
MHOCTPaHHOM
A3BIKE C YYETOM
ux
KOMMYHUKAaTHB
HBIX (QyHKIHUH,
(byHKUIHMOHATIBH
BIX CTWIEH C
coOIIoneHNEM
rpaMMaTHYeCcKH
X u
CTUIIMCTUYECKH
X HOPM.

KOMMYHUKATHBHBIX (PYHKIIUH,
(YHKIIMOHAIBHBIX CTHJICH C
COOITIOIEHUEM
rpaMMaTHYECKHUX U
CTHJIMCTUYECKUX HOPM.

KOMMYHUKATHBHBIX (DYHKITUH,
(YHKIIMOHATBHBIX CTHJICH C
COOIIOIEHUEM
rpaMMaTHYECKHUX U
CTHJIUCTUYECKUX HOPM.

Tpetuii aTan
(YpoBeHb)

Bnanets:
IprueMamu
CaMOCTOSTENbH

Or0  M3y4YEHMs

OOyuaronuiicst BIageeT
IpueMaMu
CaMOCTOSITCIILHOTO M3YYCHHS
SA3BIKOBBIX SIBJ'ICHI/Iﬁ B

OOyyaronuiicsi HE BIaJeeT
MIPHEMaMHU CaMOCTOSTEIIEHOTO
W3YYCHUS A3BIKOBBIX SBJICHUI
B TeOpeTI/I‘ICCKOM nu




SI3BIKOBBIX
SIBJIEHUU B
TEOPETUYECKOM

U TPUKITIaJHOM
aCIICKTax

TEOPETUUECKOM U
MIPUKJIATHOM aCIeKTax

MMPUKIAIHOM aCIICKTax

OK-7- criocoOHOCTh K camoopranu3anuu u camooodpaszosanuio (OK-7);

Oran [Inanupyemslie Kpurepun onieHuBaHus pe3ylbTaToB 00ydeHUs
(ypoBeHb) pe3yabTaThl
OCBOEHUS 00yueHUst
KOMITETEHI!
" (IIOKa3aTenu «He 3auteno»
AOCTIDRCHIA «3a4TeHo»
3aJJaHHOTO
YPOBHS
OCBOCHHUS
KOMIIETCHITU )
[TepBbiit 3HaTh: OOyuaromuiicst 3HaeT OOyuaroiuiicss He 3HaeT
JTan JIEKCUYECKUE JIEKCUYECKUE MOJIEIN, JIEKCUYECKUE MOJIEIIN,
(ypoBeHb) MOJIEJIH, (hoHeTnYeCKHE SIBICHMUS, (hoHETHYECKHE SBIICHHUSI,
(doHeTHUeCKHE | rpaMMaTHYECKUe rpaMMaTHYeCKUe KOHCTPYKIIUU
SIBJICHUS, KOHCTPYKIIMM OCHOBHOTO OCHOBHOT'O HHOCTPAaHHOTO
rpaMMAaTHYeCKH | HHOCTPAHHOTO S3bIKa A3bIKa
€ KOHCTPYKLIHHU
OCHOBHOT'O
MHOCTPAHHOTO
A3bIKA
Bropoit YMeTh: OO0yuaromuiics ymeer OOyuaromuiicss He ymMeeT
aTan IPUMEHSTh MIPUMEHSATH FPaMMaTU4ecKue, | IPUMEHSTh IpaMMaTHYECKuE,
(YpoBeHb) IPaMMAaTHYECKH | JIEKCUYECKUE U JIEKCUYECKHUE U (POHETHUECKHE

e, JICKCUYeCKue
u
dboHeTHUYECKHE
3HAHUS B
pa3roBOpHOM U

(dhoHEeTHUYECKHE 3HAHUS B
pa3roBOPHOM M MUCbMEHHOU
peun

3HAHMS B PA3rOBOPHOU U
IIICBMEHHOU peun

MMACbMEHHOU
peun
Tpetuii atan | Bnagets: OOyuaronuiicst BIageeT OOyyaronuiicsi HE BIaJeeT
(ypoBeHb) JIEKCUYECKUMH, | JIEKCUYECKUMH, JIEKCUYECKUMH,
IrpaMMaTHYECKM | TPaMMAaTUYeCKUMU HaBBIKAMM | TPaMMaTHY€CKUMH HaBBIKAMU
MU HaBBIKAMU | YCTHOW U IUCBMEHHOU pe4d | YCTHOM U IMCbMEHHOM peyn
YCTHOMN u

NUCHMEHHOU




pedn

Ox3ameH — 1,2,4,5 cemecTpsl.

OK-5 cnocoOHOCTh K KOMMYHMKALlMM B YCTHOW M NMHMCbMEHHOM (opmMax Ha pycCKOM H

HHOCTPAHHOM A3bIKaX JJId pCHICHUA 3aaa4 MCKIIMYHOCTHOT'O U MCKKYJIIBTYPHOTO B3aHMOﬂeﬁCTBHH;

Oran [Lnanupyemele Kpurepuu orieHuBaHUS pe3yabTaTOB 00yUICHHS
(ypoBeHb) pe3yabTaThl
OCBOCHHUS o0yueHHst
KOMIETEHIU
" (mokazarenu «He
IOCTHIKEHUS «YIIOBJIETBOPUT
YIIOBJIETBOPUTEN «Xopormo» | «OTInIHOY
3aJJaHHOTO LHO» €IIEHO»
YPOBHS
OCBOEHHUSA
KOMITETEHITHI)
ITepBsiit 3HaTh:! OOyuaromuiics | OOywaromuiics | OGyuarouuii | OGydarouu
aTan JIEKCUYECKUE HE 3HaeT | 3HaeT csl 3HaeT | Mcs 3HaeT
(ypoBeHb) MOJIeNTN JIEKCUYECKUE JIEKCUYECKUE JIEKCUYECKHUE | JIEKCUYECK
MHOCTPAHHOTO | MOJENH MOJIeTTN MOZIeTTU ue MOJIeNHU
A3bIKA WHOCTPAHHOTO | MHOCTPAHHOTO | MHOCTPAHHO | MHOCTpaHH
S3BIKA S3BIKA B|TO  f3BIKa, | OTO sI3bIKA
HETIOJIHOM JIOITyCKaeT
o0beme HE3HAYUTEIb
HBIC
MOTPEITHOCT
u B uX
ynotpeOIieH
uu
Bropoii YMeTh: OO6yuaromuiics | Beipakenue OOGyuaromuii | OOyuaromm
aTan BBIp2XKaTh CBOM | HE yMEeT | CBOUX MBICTEH | cs yMmeer | Hcs ymeer
(YpoBeHb) MBICIIH Ha | BbIpakaTb CBOHU | Ha SI3BIKE | BBIpAXKaTh BBIpaXaThb
A3BIKE MBICJIM Ha S3bIKE | OOy4YeHUs C | CBOM MBbICIH CBOHU
oOyueHus c | oOy4yeHus C | IOMOIIIBIO Ha A3BbIKE | MBICIIH Ha
MIOMOIIBIO MIOMOIIBIO pa3HOOOpa3HbIX | OOy4YEeHHUs: C S3BIKE
Pa3HOOOPa3HBIX | pa3HOOOPA3HBIX | S3BIKOBBIX MTOMOIIIBIO o0yueHus ¢
SI3BIKOBBIX SI3BIKOBBIX CpeAcTB pa3sHoOOpa3H | MOMOIIBIO
CpeAcCTB CpeAcCTB HEPEIKO BIX pa3HooOpa3
BBI3BIBACT SI3BIKOBBIX HBIX
3aTpyAHEHUS CpPE/CTB, SI3BIKOBBIX
BbIOMpass B | CpENCTB

OOJIBILIUHCTB
¢  ciydYaeB
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MOJIXO/ISIIIINE
JUISt
ayIuTOpUU
CTHIIh "
coJiepKaHue
Tpernii otan | Bmanerts: Ob6yuaromuiics | O6yqaronuiicss | OOy4varoruit | OOyuaromu
(YpoBeHb) HaBbIKAMU HE BJaJIeeT | BIaJeeT cs  BIageeT icst
MUCbMEHHOU HaBbIKaMU HaBbIKAaMU HaBbIKAMU BJIa/IeeT
peun, B | MUCHMEHHOM MUCHEMEHHOU MUCHbMEHHOW | HaBBIKAMH
YaCTHOCTH peun, B | peun, B | peun, B | MUCBMEHHO
HaBbIKAMU YaCTHOCTH YaCTHOCTH YaCTHOCTH i peun, B
MOCTPOCHUS HaBbIKaMU HaBbIKAMU HaBbIKAMU YaCTHOCTH
rpaMMaTUyeCcKu | MOCTPOCHUS MOCTPOCHUS MOCTPOCHUS | HaBBIKAMH
U JIeKCHYECKH | TpaMMAaTUYEeCKH | TpaMMaTU4YecKd | rpaMMarhye | MOCTPOEHU
KOPPEKTHBIX U JIEKCUYECKHU | U JIEKCUYECKH | CKU u s
BBICKA3bIBAHUIN | KOPPEKTHBIX KOPPEKTHBIX JIEKCUYECKH | TpaMMaTuy
BBICKA3bIBAHUM | BBICKA3bIBAHUM, | KOPPEKTHBIX €CKU U
B HEIOJIHOM | BBICKA3bIBAH | JIEKCUYECK
o0BeMme, Ui, u
HEOJITHOKPATHO JIOTy cKast KOPPEKTHBI
JOTTyCKaeT €IMHUYHbIE X
rpyObie HE3HAYUTEIh | BBICKA3bIBA
JICKCHYECKUE W | HbIE 1305071
(um) MOTPELIHOCT
rpaMMaTHYecKu | U
€ OIIMOKH
OIIK 5 — CrnocoO6HOCTh CBOOOAHO BIIAJIETh OCHOBHBIM HM3YyYae€MbIM SI3BIKOM B €O

muTeparypHoi hoopme, 6a30BEIMU METOIAMHU U TIPHEMaMH PA3IMYHBIX THIIOB YCTHON M MTMCHbMEHHOMN
KOMMYHUKAIMN HA TaHHOM SI3bIKE.

Oran [Inanupyemslie Kpurepuu onieHuBaHus pe3ylbTaToB 00y4YeHHUs
(ypoBeHb) pe3yabTaThl
OCBOEHUS o0yueHus
KOMIICTCHITH
(mokazarenu
" «He
JOCTHKEHUS «YI0BJIETBOPUTEI
YIOBJIIETBOPUTE «Xopomioy | «OTITUIHO
3aJIaHHOTO BHOY
JTBLHO»
YPOBHS
OCBOEHHUS
KOMITIETEHIIHI)
[TepBorit 3Harh: Ob6yuaronuiics | OOyyaromuncs OOyuaromuii | OOyuaromm
aTan dboHeTUYeCKy0 | HE 3HAEeT | 3HAET csl 3HaeT | iics 3HAeT
(YypoBeHB) CHUCTEMY, dboneTnyecky | (HhOHETHUECKYIO dbonetnveck | Gonernuec
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rpaMMaTHYeCcKH | 10 CHCTEMY, | CHCTEMY, YIO CHUCTEMY, KyIO
71 CTpOM, | rpaMMaTUYECK | TPaMMaTH4YEeCKUM | rpaMMarnye CUCTEMY,
HEOOXOIUMBIH | Wit CTpOH, | CTpOH, CKMI CTpOH, | rpaMMaTuy
00bEM JIEKCHUKO- | HEOOXOOUMBIH | HEOOXOAUMBIM HEOOXOIUMBI eCKHit
¢dpazeonorudec | oobeM 00beM  JIEKCUKO- | T 00BeM CTpOii,
KAX €IWHUI] | | JEKCHUKO- (pa3eosOTHIEeCcKy | JEKCUKO- HEOOX0IUM
byHkuMoOHaNBH | dpazeosoruue | X  eAMHUI  ® | (ppaseonorn | BIif 00BEM
0- CKUX €IUHMI U | (QyHKIIMOHAJIBHO- | YECKUX JIEKCHUKO-
CTHJIMCTUYECKH | (GYHKIIMOHATh | CTHJIUCTHYECKUE | eAMHUI U | (pazeosnor
e HO- XapaKTepUCTUKU | (PyHKIMOHAN | HMYECKUX
XapaKTePUCTUK | CTHJIUCTUYECK | WHOCTPAHHBIX BHO- SIUHUIL 1
U MHOCTPAHHBIX | Ue S3bIKOB B | CTUIIMCTHYE | (YHKIHOHA
A3BIKOB XapaKTepUCTUK | HEMOJIHOM CKue JBHO-
u o0Obeme, XapaKTepHUCT | CTUJIMCTHY
MHOCTPAHHBIX | JOITyCKaeT WK1 ecKue
SI3BIKOB MHOTOUYHUCIICHHbIE | HHOCTPAHHBI | XapaKTepuc
rpyoble OIMMMOKK | X SI3BIKOB, THKHU
JIOITyCKaeT WHOCTPaHH
eIMHUYHBIE | BIX A3bIKOB
HE3HAYUTENb
HbI€ OLIHOKU
Bropoit YMeTh: Oo6yuatomuiicst | OOyuaronuiics OO6yuaromuii | OOy4aromu
aTan UACHTUPUIMPO | HE YMEET | HCIIBITHIBACT cs yMeeT | Hcs yMeeT
(ypoBeHb) BaTh U | uaeHTH)UIUp | 3HAYUTETbHBIE UIACHTUQHUIN | UACHTH(HIL
MIPOIYIIMPOBATh | OBATh W | 3aTpyIHEHHUS TpU | pOBaTh W | HpOBaTh U
pa3nuyHbIe MPOXYyIHUPOBAT | UACHTU(UKAUK | TIPOAYIUPOB | MPOLYLIHAPO
THUIIBI b  pa3nYHbIE | U aTb BaTh
MUCHMEHHBIX M | THIIBI NPOIYLIUPOBAHUH | PA3IMYHBIC | pa3IHMYHBIC
YCTHBIX TEKCTOB | IMCBMEHHBIX U | PA3JIMUYHBIX THIIOB | THUIIBI THIIbI
Ha YCTHBIX MUCHPMEHHBIX ¥ | MINCBMEHHBI | TMHUCHMEHH
MHOCTPaHHOM | TEKCTOB Ha | yCTHBIX TEKCTOB | X M YCTHBIX BIX U
A3bIKE C YYETOM | MHOCTPAaHHOM | HA HMHOCTPAaHHOM | TEKCTOB Ha | YCTHBIX
ux SI3BIKE C | sI3BIKE C Y4YETOM | HHOCTPAHHO | TEKCTOB Ha
KOMMYHUKAaTUB | y4ETOM uxX | ux M S3BIKE C | MHOCTPaHH
HBIX (YHKIUH, | KOMMYHUKaTUB | KOMMYHHUKAaTHBHbBI | y4€TOM HX | OM f3bIKE C
(GyHKUMOHANBH | HBIX (QYHKLUH, | X GyHKLUH, | KOMMYHUKAT | y4€TOM MX
BIX CTWIEeH ¢ | QyHKUMOHANb | (PyHKIMOHAJIBHBIX | UBHBIX KOMMYHHKa
COOMIOIEHNEM | HBIX CTWJIEH ¢ | cTHiei c | pyHKIMiA, TUBHBIX
rpaMMaTHYeCKH | COONIIOIEHHEM | COOMIOAeHnEM byHKIMOHAN | (QYHKIHIA,
X U | TpaMMaTUYeCK | IPaMMAaTHYECKUX | BHBIX byHKIIMOHA
CTHJIMCTUYECKH | MX u|lu CTHIICH c JBHBIX
X HOpM. CTMJIMCTUYECK | CTHJIMCTMYECKUX | coOmopeHue | CcTuiei ¢
UX HOPM. HOPM. M coOIroIeH!
rpammaruye eM
CKHUX U | TpamMmarid
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CTHJINCTHYE €CKHUX U
CKHX HOpM, | CTHIIMCTUY
JIOITYCKaeT €CKHUX
eMHUYHBIC HOPM.
HE3HAYUTEITh
HbBIE OIIIHOKHU
Tpernii atan | Bnaners: Ob6yuatomuiicst | OOyuaromuiics O6yuaromuit | O6y4aromu
(ypoBeHb) npueMaMu HE BIaJiceT BJIQJICET csi  BIaAceT Hcs
CaMOCTOSITENIbH | IPUEMaMH npueMaMu npueMaMu BJIaJIEET
Or0  H3YYCHHS | CAMOCTOATEIb | CAMOCTOSATCIIBHOT | CAMOCTOSTEI | MpUEeMaMH
SI3BIKOBBIX HOTO U3YYEHHS | O U3y4YEHUS | BHOTO CaMOCTOSTE
SIBJICHUN B | S3BIKOBBIX SI3BIKOBBIX U3yUYCHHS JIBHOTO
TEOPETUYECKOM | SIBJICHUU B SIBJICHUI B | A3BIKOBBIX U3yYCHUS
U TPUKIAJHOM | TCOPETUYECKO | TEOPETHYCCKOM U | SIBICHHA B | SI3BIKOBBIX
acCIIeKTax M H MIPUKIIATHOM TEOPETUYECK | SIBICHUH B
MIPUKIIATHOM acIIeKTax B | OM U | TeopeTudec
acreKTax o0beme, MPUKIIATHOM KOM H
HEJI0CTaTOYHOM acIIeKTax, MIPHUKJIATHO
JUISE O0ECTICUeHUs | JOIMyCKaeT M acIIeKTax
OCHOBHOM €IUHUYHbIC
npo(heCCHOHAIBH | HE3HAYNTEIh
OM JICATEIbHOCTH | HBIC
MOTPEITHOCT
u

OK-7- cnocoOHOCTB K camoopraHu3aiuu u camoodpaszobanuto (OK-7);

Oran [Mnanupyembie Kputepuu orieHBaHUS PE3yIbTaTOB 00yUeHUS
(ypoBeHb) pe3yabTaThl
OCBOEHUS 00yueHUst
KOMITeTEHIT!
(mokazarenu
u «He
JOCTHKECHUS «YIOBIIETBOPUTE «OT1nnyH
YAOBJIETBOPUTE «Xoporo»
3aJJaHHOTO JIBHO» o»
JBHO»
YPOBHS
OCBOCHUS
KOMIIETCHITU)
[TepBoIit 3HaTh: OO6yuaromuiicst | OOyyaronuiics OO6yuaromuii | OOy4aro
aTan JIEKCUYECKUE HE 3HAeT | 3HAET csl 3HaeT | Muiics
(YpoBeHb) MOJIEIH, JEKCUYIECKHE JEKCUYIECKHUE JICKCHYECKHUE 3HAeT
dboneTnyeckue | MOAENH, MOJIEJIH, MOJIEIH, JIeKCHYec
SIBJIICHMSI, ¢donernyeckue | GoHETUUYECKUE boneTHyeCK KHe
rpaMMaTH4YeCcKH | SIBIICHUS, SBIICHUS, ue SBICHUS, | MOJENH,
€ KOHCTPYKIMHU | TpaMMaTHYECK | rpaMMarhyeckue | rpammaruye | GhoHEeTHY
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OCHOBHOTO ue KOHCTPYKILIUH CKHE €CKHEe
WHOCTPAHHOTO | KOHCTPYKIIMH OCHOBHOT'O KOHCTPYKIIM | SIBIICHUS,
SI3BIKA OCHOBHOTI'O WHOCTPaHHOTO ¥ OCHOBHOTO | FpaMMaru
WHOCTPAHHOTO | SI3bIKa B | ”THOCTPAHHO JecKHue
SI3bIKa HETIOJIHOM O SI3bIKA, | KOHCTPYK
o0BeMe JIOTTyCKaeT 105071
SIUHUYHEIE | OCHOBHOT
HE3HAYNUTEIIb 0
HEIE WHOCTpaH
MOTPEIIHOCT HOTO
51 sI3BIKA
Bropoii VYMeTh: Ob6yuatomuiicst | OOyuaromuiics OOyuaromuii | OOy4aro
aTan MIPUMEHSATD HE yMEET | JOIyCKaeT cs yMeEeT | IuicA
(YpoBeHb) rpaMMaTUYeCKu | MPUMEHATH HEOJTHOKpaTHbIE MIPUMEHSATH yMeeT
€, JIEKCUYECKHE | TpPaMMAaTUYeCK | HETOYHOCTHU B | TpaMMaruye | MpUMEHS
u He, MPUMEHEHUU CKHe, Th
dboHETHYECKHE | IEKCUYECKUE U | TPaMMaTHYECKUX, | JICKCHUECKHE | TpaMMaru
3HAHUS B | poHETHUECKUE | TEKCHUYECKHX U | U YECKHC,
pa3roBOpHON U | 3HAHUS B | oHeTHUECKUX (oHETHYECK | JEKCHUYec
MIACbMEHHOU Pa3roBOPHOM U | 3HAHUU B | M€ 3HAHUA B KHe U
peuun MIACbMEHHOU pasroBOpPHON W | pa3roBOpHO# | (oHETHU
peuun IIMCBMEHHOU peun | U €CKue
MMCHbMEHHOH | 3HAHUA B
peun, pas3roBop
JIOITyCKAeT HOH U
SIMHUYHEIC MMHCHEMEH
HE3HAYUTENh | HOU peun
HEIE
MOTPEIIHOCT
51
Tpernii otan | Bnaners: Ob6yuatomuiics | OOyuaromuiics OOyuaromuii | OOy4varo
(ypoBeHb) JICKCUYCCKUMHM, | HE BIIaACeT BIIaJicET cd  BIIaAceT | IIMics
rpaMMaTUYECKH | JEKCUYECKHUM, | JIEKCUYECKUMH, JIEKCHYECKHU BlIaJCET
MU HaBBIKAMU | TPAMMATHUYECK | FPaMMaTHYE€CKUM | MU, JICKCUYEC
YCTHOM Y | UMY HaBbIKAMU | U HaBbIKAMH | TpaMMaTHuye KHMU,
IIACbMEHHOU YCTHOU H YCTHOM U | CKUMU rpaMMaru
peun MMMCHMEHHOM MMCbMEHHOW PeUd | HaBbIKAMU YEeCKUMU
peun B HETOJIHOM | YCTHOM ¥ | HaBBIKAM
o0beMe NUCbMEHHOU | M YCTHOH
peun, u
JIOITyCKAeT MMHCHEMEH
e IMHUYHbIC HOU peun
HE3HAUHUTCIIb
HBIE
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MOTPEIIHOCT
"

IToxazarenu chopMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHITHA.

Kputepusimu onieHuBaHUs ABJSIOTCS Oaylibl, KOTOPbIE BBICTABIAIOTCS NpENojaBaTesieM 3a
BUJBI JIEATENBHOCTH (OLIGHOYHBIE CpPEJCTBAa) [0 HWTOraM U3y4YeHHs Moayied (paszenos
JTMCUUIUIMHBI), TIEPEUYUCICHHBIX B PEHTHHI-IIaHE JUCHUIUIMHBI (TEKYUIIHH KOHTPOJIb — MaKCUMYyM
50 6amnoB; pyOeKHBIH KOHTPOJIb — MakcuMyM 50 6au1oB, moouipuTensHble 6auibl — MakcumMyMm 10;
IUISL K3aMEHa: TeKYIIHA KOHTPOJb — MakcuMyM 40 0asioB; pyOexHBIH KOHTPOJIb — MakcumMyM 30
6aJu10B, MooMIpHUTEIbHbIE 0abl — MakcuMyM 10). [IIkassl olleHUBaHUSA:

JUISL DK3aMeHa:

oT 45 10 59 6amI0B — «yAOBIETBOPUTEIHHOY;

ot 60 10 79 6aMIOB — «XOPOIIOY;

oT 80 6aJIJI0B — KOTIMYHOM.

JUTSL 3a9eTa:

3a4TeHo — oT 60 10 110 peiTuHroBbIX 6annoB (BkiItodas 10 mooupurensHbIx 0aLIoB),

He 3a4TeHO — OT 0 10 59 peUTHHTOBBIX OAJIOB.

4.2. TunoBble KOHTPOJbHbIE 33aJaHUsl WM HMHbIE MaTepHaJIbl, HeOOXOAUMBbIE IJsl OLEHKH
3HAHUH, YMeHHUiIl, HABBIKOB H ONbITA [eATEJbHOCTH, XaPAKTEPU3YHOIIUX ITaNbl
(¢gopmupoBanusi KoMIeTeHUHMH B TMpolecce OCBOeHHS 00pPa30BaTe/IbHOI NPOrpaMMabl.
MeTonuyeckue MarepuaJibl, ONpenessiloniue MPoueaypbl OINEHWBAHUSA 3HAHWH, yYMEHHI,
HABBIKOB U OIbITA AEATENbHOCTH, XaPAKTEPHU3YIOLIUX ITANbl (OPMHUPOBAHUA KOMIIETCHIIM T

Jrarnbl Pesynbrarsl 00ydeHus Komnerennust | OueHouHbIE CpeCcTBA
OCBOCHUS
1-i1 aTan 1.3HaHue NeKCUYEeCKUX MOJCIIEH OK-5 DIEKTPOHHOE
HHOCTPAHHOT'O A3bIKa TCCTUPOBAHHEC HA

matrgopme Moodle

3HaHus 2. 3HaHue HOHETHUECKON CHCTEMBI OI1K-5 I'PYIIOBOH OMPOC
b 9
IPaMMaTH4ECKOTO CTPOS, MHIMBHIyaIbHOE
HEOOXOAUMOro 00beMa JIEKCUKO- 3ajaHue (IIpe3eHTalus)

Q)paSCOJ'IOl"I/I‘ICCKI/IX CIUHUI 1
(I)yHKLII/IOHaJIBHO-CTI/IHI/ICTI/IqeCKI/IX
XapaKTCPUCTUK NHOCTPAHHBIX S3BIKOB

3. 3HaHue JIEKCUYECKUX MOJEIIEH, OK-7 NHUCbMEHHas
(OHETUYECKUX SIBIICHUH, KOHTpOJIbHAs paboTa
rpaMMaTHYeCKUX KOHCTPYKIIHIA
OCHOBHOT'O HHOCTPAHHOTO SI3bIKa
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2-1i aTan 1. VYwmenue wunentudunupoBats u | OIIK-5 VHJUBUIyaJIbHOE
IpoaynupoBaThb pa3In4HbIC THIIBL 3aaHue (3cce)
IIMCBMEHHBIX M YCTHBIX TEKCTOB Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE C YYE€TOM HX
Ymenns KOMMYHHUKATHBHBIX GbYHKITHIA,
(YHKLINOHAIBHBIX CTHIIEH C
COONIO/ICHNEM  IpaMMaTHYeCKHX U
CTHJIMCTUYECKUX HOPM.

2. YMmeHue BblpakaTb cBOM Mblciu Ha | OK-5 UHJIUBULYAIbHOE
A3BIKE O6y‘ICHI/IH C IIOMOIIBIO 3aaHue (Hpe3eHTaHI/I$I)
pa3HO00PAa3HBIX S3BIKOBBIX CPEJICTB
3.YMmenue npumeHath rpammaruueckue, | OK-7 rpyIIIOBOi OIpoC,
JICKCUYCCKHUEC U (bOHeTI/ILIeCKI/Ie 3HAHUA B WHAUBUAYAJIbHOE

pas3sroBOpHOU U MMCbMCHHOU PCUYH 3aaHue (BCCC)

3-1 dTam 1.Bnaneane wHaBplkamMu nucbMeHHOM | OK-5 NUCbMEHHAS
peun, B  YAaCTHOCTH  HaBBIKAMH KOHTpOJIbHAs paboTa
MTOCTPOEHUS rpaMMaTHYECKU 51
JIEKCUYECKHU KOPPEKTHBIX

Braners BBICKA3bIBAaHUN

HaBBIKAMH | 2 BrnaneHue JEKCUYECKUMU , OK-7 WHJIUBUYaTbHOE
rpaMMaTHUYE€CKUMU HaBbIKAMU YCTHOMU U 3a;anue (dcce)

MMACbMEHHOW peYn

3.Bnanenue npuemamu OIIK-5 rPYIIOBOM OMpoc,
CaMOCTOSITEILHOTO U3Y4YEeHUS MH/MBHTyaIbHOE
SA3BIKOBBIX ABJICHUN B TCOPETUYCCKOM U
MIPUKIIATHOM aCIEKTaxX

3aanne (Mpe3eHTAIH)

4.3. PeliTUHI-IJIaH JUCHUIIINHBI
PelTuHr-1TU1aH AMCUUIIIMHBI TPEJCTABIICH B IPUJIOKEHUU 2.

CTpykTypa 3K3aMeHallnOHHOr0 OnJieTa
DK3aMeHallMOHHbIN OMIIeT BKIIOYAET B ce0s 1Ba TEOPETHUECKUX BOIPOCa.

IlepeyeHb NpUMepPHBIX BOMPOCOB /JIsl IK3aMeHa:

1) Structural classification of sentences. The simple sentence. One-member, two-member
(complete| incomplete).

2) The composite sentence. Coordination, subordination as means of joining clauses.

3) The compound sentence. Copulative, adversative, disjunctive, causative-consecutive kinds of
coordinate connection.

4) Communicative types of sentences. Declarative sentences. Suggestive questions. Tag questions.

5) Interrogative sentences: General and Pronominal questions. Echo questions. Echo-tags.

6) Alternative questions. Rhetorical questions. Exclamatory sentences.

7) Imperative sentences.

8) Negation.

9) Nominal, verbal, adjectival, adverbial, statival phrases as ways of expressing parts of the
sentence.
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10) The subject. Ways of expressing the subject.

11) Grammatical classification of the subject: the notional subject.
12) The formal subject.

13) Grammatical classification of the predicate. The simple predicate.
14) The compound verbal predicate.

15) The compound nominal predicate.

16) Grammatical agreement of the predicate with the subject.

17) Notional agreement of the predicate with the subject.

18) Word- order: grammatical, emphatic, communicative, linking
19) Subjective predicative complexes.

20) Objective predicative complexes.

Oo0pa3sen 3K3aMeHAIMOHHOI0 OuJIeTa:

MHWHOBPHAYKHU POCCHUU
®I'BOY BO «BALIIKUPCKHI TOCYJAPCTBEHHBIN YHUBEPCUTET)
®AKVYJIBTET POMAHO-TEPMAHCKOU ®UJIOJIOT U

Jucnunnuna «IIpakTudecknii Kypc OCHOBHOTO SI3bIKa»

3K3AMEHAIIMOHHBINA BUJIET Ne 1
YTBEPXJIAIO
3aB. kadeapoii aHITTUHCKOTO SI3bIKa
Y MEXKYJIBTYPHOW KOMMYHUKAITUH

( /é/ff =
n.¢.H., npod. [ladukos C.T. y
« » 2018 .

1. Teopetnueckuii Borpoc Ne 1:
The composite sentence. Coordination, subordination as means of joining clauses.
2. Teopetnueckuii Borpoc Ne 2:

Objective predicative complexes.

IlepeBon ounenku u3 100-0amibHOM B YETHIPEXOAJUIbHYIO MPOU3BOAUTCS CIEIYIOIIUM
o0pa3zom:

- otimmaHO — oT 80 10 110 G6amtoB (Bkitouas 10 moonputensHbIX 0amioB);

- xopoto — ot 60 10 79 6amos;

- YIOBJIETBOPUTEIBHO — OT 45 10 59 6aiuos;

- HEYJIOBJICTBOPUTEIIBHO — MeHee 45 6asuios.

Texymue sk3amensl nposozasaTces B koHue I, I, IV, V cemectpax.

KpuTtepun nToroBoii OeHKH 3HaHUH, YMEHHI 1 HABBIKOB 00YYaOLIErocs M0 JUCLUIUINHE
«IIpakT4eCcKnii Kypc OCHOBHOIO SI3bIKa»:
Ilpu onpenenenun TpeOOBaHUI K SK3aMEHAIIMOHHBIM OLIEHKAM IO JUCHUIUIMHAM C

npeo6nanaHI/IeM TEOPETUIECCKOI'O 06yLIeHI/I$I npeaiiara€Tcsa pykKoBOACTBOBATHCA CICAYIOIHUM:
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— 25-30 6aJUI0B BBICTABISIOTCS CTYACHTY, €CIH CTYICHT, OOHAapy>KMBaeT BCECTOPOHHEE,
CUCTEMAaTHUYECKOe U TIIyOOKOE 3HAHWE MPOTPAMMHOIO Marepuayia, yMEHHE CBOOOIHO BBHIMOIHSATH
3amanus, npenycMmorpeHHele PIIJI, ycBOMBIIMI OCHOBHYIO M 3HAKOMBIM C JIOIOJIHUTEIBHOMN
JTUTEPATypoOr, PEKOMEHIOBaHHOW mporpammoil. Kak mpaBuio, Takwe Oajuibl BBICTABISIOTCA
CTY/ICHTaM, YCBOUBIIHUM B3aUMOCBSI3b OCHOBHBIX MOHSTHUN AUCHUIUIMHBI B WX 3HAUCHUU IS
npuoOpeTaeMoit mpodeccruu, MPOSBUBIITUM TBOPUYECKHUE CITOCOOHOCTH B IOHMMAaHUH, U3JIOKCHUH U
MCTIOJIb30BaHUH yUYeOHOTO Marepuara,

— 17-24 6an/10B BBICTABISETCS CTYIACHTY, €CIM CTYAEHT, OOHapyXHBaeT MOJIHOE 3HaHHE
MPOrpaMMHOTO MaTepualia, YCIENTHO BBHIMOJHSIOMNUN MPEeTyCMOTPEHHBIE B MPOTPaMME 3aJaHus,
YCBOMBILKN OCHOBHYIO JINTEPATYypPy, PEKOMEHIOBaHHYIO B nporpamme. Kak npaBuio, Takue 0asuibl
BBICTABIISIIOTCSI CTY/JICHTaM, MOKA3aBIIMM CHUCTEMAaTHYECKUNM XapakTep 3HAHWK MO AUCIUIUIMHE U
CHOCOOHBIM K MX CAMOCTOATEIHHOMY TOIOJHEHUIO U OOHOBJICHHUIO B XOJ€ JajbHeliel yueOHou
paboThI ¥ MPoheCCHOHATILHOM ACSITEIIBHOCTH,

— 10-16 6anmioB BHICTABISETCS CTYACHTY, €CIU CTYIEHT, OOHApyKMBaeT 3HaHHWE OCHOBHOTO
MPOrpaMMHOTO Marepuayiia B 00bEMEe, HEOOXOAMMOM i NajbHeWmield y4€Obl W MpeacTosIen
paboTel TO mpodeccuu, CHPABISIOMIMHACS C BBINOIHEHUEM 3aJaHH, MPETyCMOTPEHHBIX
MPOTrpaMMOH, 3HAKOMBII ¢ OCHOBHOM JINTEPATYPOM, pEeKOMEHAOBaHHOM nporpamMoi. Kak npasuio,
Takue OalIbl BBICTABISIIOTCS CTYACHTaM, JOMYCTUBIIMM MOTPEIIHOCTH HENPUHIUINATIHHOTO
XapakTepa B OTBETE Ha SK3aMEHE U NP BBINIOJHEHNUHN SK3aMEHAlMOHHBIX 33JIaHUN;

— 1-10 6an1710B BHICTABISACTCS CTYJACHTY, €CIIU CTYACHT, OOHAPYKHBAaeT MPOOETbl B 3HAHUSIX
OCHOBHOTO MPOTPAaMMHOT0O MarepHasa, J0MyCTUBIIEMY MPUHIMIHAIBHBIE OIIUOKYA B BHITIOJHEHUH
MPeIyCMOTPEHHBIX MporpaMMoil 3aganuid. Kak mpaBumiio, Takue 0auibl BBICTABISIOTCS CTYAEHTaM,
KOTOpbIE HE MOTYT MPOJODKUTH OOy4YEeHHE WU MPUCTYNHTh K MPO(eCcCHOHATbHON NeSTENIbHOCTH
110 OKOHYaHWH By3a 0€3 JTOTIOTHUTEIbHBIX 3aHSATHI 110 COOTBETCTBYIOIICH TUCITUTLINHE.

Kpurtepun UTOroBoii OeHKM 3HAHMIi, YMEHUI U HABBIKOB 00y4Yamomierocsi 1o AUCHHUILIMHE
«IIpakTHYecKHii Kypc OCHOBHOIO si3bIka» (115 3a4era)( Il cemectp):

OLIEHKA «3a4TE€HO» BBICTABIISIETCS CTYACHTY, MOKa3aBIIEMy BCECTOPOHHHE, CHCTEMAaTU3HpPOBaHHbIE,
DTyOOKHE 3HAHUS JICKCHMKO-I'PaMMaTH4eCKOro MaTepuaa, yMeHUE MPUMEHATh UX Ha MPAKTUKE MPH
pElIeHNN KOHKPETHBIX 3a7a4 ¢ COOII0IEHUEM CTUIIEBOTO O(OPMIICHUS.

OLICHKA «He 3a4YTeHO0» BBICTABISACTCS CTYJACHTY, KOTOpPBI HE 3HAeT OOJNbIIed YacTH OCHOBHOIO
cofiepaHusl y4eOHON MpOrpaMMbl IUCLMIUIUHBI, JOIYCKAaeT IpyOble JIEKCHKO-IpaMMaTHYECKHe
OmMOKH, HapylIeHHE CTHJIS, YTO NPENATCTBYET YCHEIIHOW KOMMYHMKALMM W HEBBINOIHEHHIO
MOCTABJICHHOHN 3aJa4H.

Bonpocs! aas rpynnosoro onpoca (I kypce).
1. Social types

Positive characteristics

Negative characteristics

Polite/impolite descriptions of people

Signs of zodiac

Build descriptions

Facial features

Hair styles

. Compound adjectives describing appearance

10. Similes

11. Types of friends

00N U AW
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12. Family types

13. Collocations denoting positive relationships
14. Breakdowns

15. Relationships idioms

16. Relationships phrasal verbs
17. Colour idioms

18. Personal finance

19. Kinds of shops

20. Public finance

21. Money phrasal verbs

22. Clothes idioms

23. Accommodation types

24. Travel terms

25. Town services and facilities
26. Travel idioms

27. Types of tourism

28. Countries and nationalities

Kputepun onenkn (B 6ajax) 1uisi rpynmnoBoro onpoca:

- 1 Oamn BeICTaBISETCS CTYJEHTY, IOKa3aBIIEMy BCECTOPOHHME, ITyOOKHE 3HAHUS JIEKCUYECKOTO
MaTepHalia 1 yMeHUe JaTh Je(PUHULIUIO, TIPUBECTH CHHOHUMUYECKUN PsiJl, BBIIOJIHUTH TIEPEBO/I.

- 0 6anmI0B BBICTABISIETCS CTYEHTY, KOTOPBIA HE 3HAeT OOJIbIICH YacTH JIGKCUYECKOT0 MaTepHara,
JIOMyCKaeT rpyOble OmMUOKH B (OPMYIMPOBKAX OCHOBHBIX IMOHATUH M HE CHOCOOEH pPEIIUTh
IPAaKTUYECKOE 3a/IaHueE.

Tembl HHANBUAYAJTBHBIX 32/1aHUI (IPe3eHTALMII) CTYAE€HTOB:
1. How do I see myself?

Beauty around the world

Wedding ritual worldwide

Gamut of colours

My most treasured possession

My ideal holiday

AN

Kpurepun ouenkn (B 6a/1ax) AJ1st HHIMBUAYAJIbHBIX 3aJaHUI (TIPe3eHTALMI):
- 4 Oayia BBICTaBIISIETCS CTYACHTY, MPOJEMOHCTPUPOBABIIEMY CaMOCTOSITEIILHOE, BCECTOPOHHEE,
CHCTEMaTU3UPOBAHHOE, TITyOOKOE pacKphITHE TEMbI, CBOOOIHOE BIIaICHHE MaTEPHAIIOM;
- 2 Oaia BBICTAaBISETCS CTYAEHTY, MOKa3aBIIEMY HEJOCTaTOYHO CAMOCTOSITEIbHOE M TIyOoKoe
MOHUMaHHUE TEMBbI, HE YMEIOIIEMYy CBOOOJHO MPEJCTaBUTh MaTepHall, JOMYyCKAIOIIeMy OTAEIbHbIC
JIEKCUKO-TpaMMaTHYECKHE OIINOKY.
- 0 OGamwioB BBICTABISETCS CTYIASHTY, KOTOPBIM HE TOHWMAaeT OOJBIICH YacTH OCHOBHOTO
COJZIepKaHUSI COOOIIEHMs, HE CIOCOOEH SICHO, TIIOCIEA0BAaTEeIbHO MPEACTaBUTh MaTepHal,
JIOITYCKAIOLIEMY MHOTOUHCIICHHBIE JIEKCUKO-TPaMMaTHYeCKHE OITHOKH.

Tembl MHAMBUAYAJbHBIX 3aJaHUI (3cce) CTYJACHTOB:
Changes in my character over the years
Mystery person
My ideal partner
Personality types according to colour preference
Money makes the world go round
My most memorable holiday

S
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10.
11.
12.
13.
14.
15.

Kpurepun ouenkn (B 6a/u1ax) AJ1st HHIMBUAYAJIbHBIX 3aJaHuil (3cce):
- 4 Oamna BBICTABISETCS CTYJEHTY, IOJHOCTHIO PACKPBIBIIEMY TEMY 3CCE€ C COOJIOICHHEM
IrpaMMaTHYECKUX M CTHJIMCTHUYECKUX HOPM, MCIIOJIb30BaB NPOMACHHBIN S3BIKOBOM Marepual, He
JOMYyCTUBILIEMY JIEKCUKO-IpaMMaTH4eCKUX, opdorpapuuecKkux U MyHKTYal[HOHHBIX OIIUOOK.
- 2 Oamia BBICTAaBISETCS CTYICHTY, YaCTMYHO pACKpBIBIIEMY TEMY 3Cce€ C COOII0IEHUEM
rpaMMaTHYeCKUX M CTWJIMCTUYECKUX HOPM, HCIOJIb30BaB IPOWICHHBIA S3bIKOBOM Marepual,
JOMYyCTUB 3-4 JIEeKCUKO-TpaMMaTHyeckue, opdorpadguyueckue 1/ uin MyHKTyallMOHHbIE OLTHOKH.
- 0 GamnoB BBICTABISETCS CTYJEHTY, HE PACKpBIBIIEMY TEMY 3cCC€, NOIYCTHBIIEMY HapyIICHHS
IrpaMMaTHYECKUX WU CTUIMCTHYECKHX HOPM, HCIOJB3Yysl SI3bIKOBOM Marepuan B HEAOCTaTOYHOM
o0beMe, JOMyCTUBIIEMY MHOTOYHCIICHHBIE JIEKCHKO-TpaMMaTudeckue, opdorpaduyueckue W/uiu
MYHKTYallMOHHBIE OLIHOKH.

IIpumep pyoekHoii NMCbMEHHOH KOHTPOJILHOIH PadoThI
no moay.nao «Body movements»

Give Synonyms:

prissy

to do the done thing
to ogle

to gape at

to scowl

to pull a face

to titter

to grizzle

Guess Idioms containing Parts of the Body:

to provide financial support

to put the blame on sb

to pay the bill

to hitchhike

to move your lips in the same way you do when you are saying words, but without making any
sounds

to climb up a tree

to touch sth

to move through a group of people by pushing past them
to make for somewhere

to be in charge of an organization

a daydreamer

a coward

miserly

generous

insensitive to criticism

Give the English equivalents:
MIPE3PUTENHHO (BIpKATh
HaAyTh TYOBI

HaIyNbIBATh 10POTY BO ThME
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PN

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.

MOATJISAABIBATH Y€PE3 3aMOYHYIO0 CKBAXKUHY
OOHATH

JIy4€3apHO CBETUTHCS
3aJaMbIBaTh PYKH B OTYASTHUU
CaMO/IOBOJIBHO YJIBIOATHCS
XMYPHUTBCSI

pa3MsATb KOHEUHOCTH
HEPBHBIN THK

IIIAJETh OXOTJIMBO, C BOKICIEHUEM
YAApUTh KyJIaKOM B JIMIIO
HIEKOTaTh MSATKU

MopXxaTh PECHUIIAMHU

MyCKaTh CIIOHU

BBICYHYTb SI3BIK

XUXHUKATh

MOTSATHBATh KOKTEHIIb
JpOXkKaTh OT cTpaxa
MOXJIOMNATh MO IIevy
BBITSIHYTh IIEI0

yIapuTh BpaTtaps TOJIOBOM
Pa3MsTh MBIIIILIBI

HACTYIIUTh Ha HOTY
oTIIeNaTh COpBaHIla
JIaCKaTh

MOATOJKHYTh JTOKTEM
YaBKaTh

3apeMarhb

Insert the missing words and translate into Russian:

1.

2.

Youngsters hardly ever give up their seats their elders and
Courtesy oils the of social interaction.
Her devil-may-care attitude everyone’s eyebrows.

I was starving and my empty stomach started

I didn’t sleep a wink. In fact, I kept and turning all night.

At the sight of sole my mouth

Take a deep and pull yourself together.

. Sadistic teachers their students’ hair and their ears. I myself refrain from corporal

punishment.

Omnmncanue METOAHKH OLICHUBAHUA:

Kputepumn onenku (B 6a51ax) pe3yIbTaToB BBITOTHEHUS KOHTPOJIBLHON pabOTHI:
- 0 6anioB BHICTABIACTCS CTYJIEHTY, €CIIM OH BBITONHWI MeHee 10% 3amaHuii.
- 5 6anioB BHICTABIAETCS CTYJEHTY, €CIIM 3aJaHusl BBIONHEHBI Ha 60% u 6oree.
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- 10 6amnoB BeICTaBIsETCS CTYNEHTY, eciau 100% 3a1aHuii BBITOJIHEHO BEPHO

Bormpocs! s rpynnosoro onpoca (II kype).
Fruits
Vegetabiles
Fishes
Cooking types
Tastes and smells
Kitchen utensils
Food idioms
Occupations
Blue-collar workers
. White-collar workers
. Work collocations
. Work Phrasal Verbs
. Job application
. Work idioms
. Mannerisms
. Body parts
. Idioms with body parts
. Ways of looking
. Gestures
. Idioms with body components
. Compound adjectives with body components
. Ways of eating
. Moods
. Positive emotions
. Negative feelings
. Feelings synonyms
. Feelings phrasal verbs
. Diseases and symptoms
. Having a baby
. Health specialists
. Types of crime
. Types of punishment
. Crime phrasal verbs
. Crime collocations
. Courts and trials

XN R =
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Kputepun onenkn (B 6aj1ax) uisi rpynmnoBoro onpoca:

- 1 ©amn BeICTaBISETCS CTYJEHTY, MOKa3aBIIEMy BCECTOPOHHME, ITyOOKHE 3HAHUS JIEKCUYECKOTO
MaTepHalia 1 yMeHUe JaTh Je(PUHULIUIO, TIPUBECTH CHHOHUMUYECKUN PsiJl, BBIIOJIHUTH TIEPEBO/I.

- 0 6anmI0B BBICTABISIETCS CTYEHTY, KOTOPBIA HE 3HAeT OOJIbIICH YacTH JIGKCUYECKOTO MaTepHara,
JIOMyCKaeT rpyOble OmMUOKH B (OPMYIMPOBKAX OCHOBHBIX IMOHATUH M HE CHOCOOEH pPEIIUTh
MPAaKTUYECKOE 3a/IaHueE.

Tembl HHAMBUAYAJIBbHBIX 32JaHUI (IIPe3eHTALNI) CTYIEHTOB:
1. National cuisine
2. Dieting: for and against
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Incredible edibles

Jobs of the future

Perquisites

How to be a success at a job interview
Gestures around the world

Body language

9. Code of etiquette around the world
10. Gamut of feelings

11. Healthy lifestyle

12. Penitentiary system around the world

XN R

Kpurepum ouenku (B 0asiax) 1uisi HHAUBUAYAJIbHBIX 3a1aHUA(TIPpe3eHTAIUIT):
- 4 Oata BBICTABISIETCS CTYACHTY, MPOJEMOHCTPUPOBABIIEMY CaMOCTOSITEIIBHOE, BCECTOPOHHEE,
CUCTEMAaTHU3UPOBAHHOE, TITy00KO€ pacKpbITHE TEMbI, CBOOOTHOE BJIa/ICHUE MaTepUaioM;
- 2 Oanna BBICTAaBISETCS CTYACHTY, MOKA3aBIIEMy HEJOCTATOYHO CAMOCTOSTENILHOE M TIyOOKOe
MMOHUMaHWE TEMbI, HE YMEIOIIEMY CBOOOHO TPEICTAaBUTh MaTepHal, JOMyCKAIOIIEMY OTIACIbHBIC
JIEKCUKO-TPAaMMATHYECKHE OIIUOKH.
- 0 ©OammoB BBICTaBISETCS CTYISHTY, KOTOPHIH HE MOHUMAeT OOJbIIed YacTH OCHOBHOTO
COJiep’KaHusl COOOIIEHHs, HE CIOCOOEH $CHO, TIOCIEeIOBAaTEIbHO IMPEICTaBUTh MaTepual,
JIOITYCKAIOIIEMY MHOTOYHCIICHHBIE JICKCHKO-TPAMMAaTHIECKUE OIITHOKH.

TeMbl HHAMBUAYAJIbHBIX 32/IaHUH (3CCe) CTYICHTOB:
We are what we eat
Do we work to live or live to work?
Mood affecting factors
Health is above wealth
Best ways of combating and preventing crime

SNk W=

Kpurepum ouenku (B 0asiax) 1uisi HHAMBUAYAJIBHBIX 3a1aHuii(3cce):
- 4 Oamna BBICTaBISETCS CTYACHTY, IMOJHOCTBIO PACKPBIBIIEMY TEMY 3CC€ C COOJIIOJICHHEM
rpaMMaTHYeCKUX M CTUJIUMCTHYECKHMX HOPM, HCIIOJIb30BaB MPONACHHBIN S3BIKOBOM Marepuai, He
JIOMYCTUBIIEMY JIEKCUKO-TPaMMAaTHYECKUX, Ophorpaduyeckux u MyHKTYallMOHHBIX OLIHOOK.
- 2 Oamia BBICTaBIsSIETCA CTYACHTY, YacCTUYHO pACKPBIBIIEMY TeMy 3cCc€ C COOJIOJeHHEM
IrpaMMaTHYECKUX M CTWIMCTUYECKUX HOPM, HCIOJIb30BaB IPOWJIEHHBIM SA3BIKOBOM Marepual,
JOMyCTHUB 3-4 JEeKCUKO-TpaMMarudeckue, opporpapuueckie U/uii MyHKTyalluOHHbIE OIIUOKY.
- 0 GayIoB BBICTABISETCS CTYJIEHTY, HE PACKPBIBIIEMY TEMY 3CCE€, IOMYCTUBIIEMY HapyIICHHS
rpaMMaTHYECKUX MU CTUJIMCTHUECKHX HOPM, HCIONB3Yysl SI3bIKOBOM Marepuan B HEA0CTaTOYHOM
o0beMe, JIONMYCTUBIIEMY MHOTOYHCIICHHBIE JIEKCHKO-TpaMMaruieckue, opdorpadudeckue H/uin
MTyHKTYaIl[HOHHBIE OMINOKH.

JJIEKTPOHHOE TecTHpPOBaHUe Ha margopme Moodle

Moayas 1: http://moodle.bashedu.ru/mod/quiz/view.php?id=9316

Moayas 2: http://moodle.bashedu.ru/mod/quiz/view.php?1d=9366

Kputepun onenkn (B 6ajs1ax) pe3ysbTaToOB BBIIIOJIHEHUS MIEKTPOHHOIO TECTUPOBAHMSI HA
tatopme Moodle:
- (0 GayuioB BBICTABIISACTCA CTYACHTY, €CJIM OH BbINONIHII MeHnee 10% 3amanuii.
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12.

13.

- 5 6anioB BHICTABIACTCS CTYJCHTY, €CIIM 3aJjaHusI BBITIOJIHEHBI Ha 60% u 6oree.
- 10 6annoB BeicTaBIsieTCs CTyAeHTY, eciau 100% 3amaHuii BHITIOIHEHO BEPHO

Bonpocsl qis rpynnosoro onpoca (III kypc).
IIpeiockeHne Kak eQVHMLA SI3bIKA W CIMHHMLIA pPEYH, MHUHHMAJIBHOE KOMMYHHKATUBHOE
o0Opa3oBaHue - BbICKa3bIBaHUE.
IIponosunys, npeuioKeHne, BbickasbiBanue. Pasnuunele TpakToBKY npono3uiyi. [lpennoxenue
KaK CHHTaKCHYeCKasi KOHCTPYKIIHSL.
MopanbHOCTh M MIPEAMKATUBHOCTb. PedepeHivsa n MHTEHIUs. KaK KOMIIOHEHTHI MPEUI0KEHHS -
BbICKa3bIBaHMU.
CrpykTypa U ceMaHTHMKa TpeanokeHus. KOHCTUTY HTHBIM aHAIM3 NPENIOKEHUS: CHCTEMA
4JIeHOB NpeaioxeHus. CraTyc NoJuIexkallero U CKazyeMoro.
Tunsl ckazyemoro. IIpoOnemaTndeckue ciydau - ppa3eosornyeckue 1 KOHTAMUHUPOBAHHBIE.
Tunsl npeauKaToB.
Knaccudukarms 1onoTHEeHAN.
Krnaccudukarms onpeneneHust 1 00CTOATEIHCTBA.
MoHO- 1 IOJIMNPEVKaTUBHBIE ITPEUI0KECHUS.

. OI[HOCOCTaBHI)IC U SJUIMINTHYCCKHUC TTPCAJIOKCHUA.

CTpYKTYpHO-KOMMYHHKATUBHBIC THIIBI TMPEIJIOKEHHUS: MMOBECTBOBATEIBLHOE, BOMPOCUTEIILHOE,
MOBEITUTEIHFHOE, XapaKTEPUCTHKA U KJIacCU(DUKAITUS TIOUITPETUKATHBHBIX MTPEITOKECHUI.
[TpuHIMIBL  KIacCU(PUKAIMK  TTOJUIPEIUKATUBHBIX €IUHUIL. [IpHHIUIIBI  KiIaCCH(pUKAITIN
CITO’KHOTIOTYMHEHHBIX TIPEITOKEHHH.
MonanbHBI ¥ MPOIMO3UITMOHATIBHBIA KOMIIOHEHTHI BBICKa3bIBaHMs. [IOHATHE O CeMaHTHYECKOM
CHHTAKCHCE /POJICBOI CHHTAKCHC.

Kputepun onenku (B 6amanax): 5 6anios 3a 3a0anue

- 4-5 6annos evicmasnsiemcs cmyoeHmy, eciu CmyOeHm HpOoOeMOHCMPUPOBAl NOJIHble 3HAHUA,
YMEHUsl, HABbIKU,

- 1-3 6annoe evicmasgniemcs cmyoenmy, eciu CmyoeHm 6 OCHOBHOM CNPABUNCs ¢ NOCMABIeHHbIMU
yenamu u 3a0a4amu U npoOeMOHCMPUPOBATl HeNOIHblE 3HAHUS, YMEHUsl, HABbIKU,

-0- 6annos gvicmasgnaemcs CMmyoOeHmy, ecliu CmyoOeHm He NPoOeMOHCMPUPO8All mpedbyowuecs om
He20 3HaHUA, YMEHUs, HABbIKU,

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9

Tembl MHANBUAYAJIBHBIX 32JaHUI (IPe3eHTALMII) CTY1eHTOB:
Communicative types of the sentence, their functions and frequency of occurrence
The role of imperative and exclamatory sentences in newspaper style
Indicators of coordinate connection in compound sentences
Subjective and objective predicative complexes and their syntactic role in the sentence
The emphatic use of negation in mass media texts
Syntactically and semantically divisible phrases and their role in image —making of a politician
Grammatical types of the subject and its structure
It /there subjects versus notional subjects in mass media-texts
Compound verbal predicate of double orientation versus Compound nominal double predicate

1n mass media texts

10) Ways of expressing the predicative as part of the compound nominal predicate

11) Unusual cases of the agreement of the predicate with the subject
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12) The emphatic and communicative function of word-order

13) Syntactical markers of newspaper style

14) Syntactical means of representation of the image of Russian people in British newspapers

Kputepum ouenku (B 6amnax): 5 6anios 3a 3adanue

- 4-5 6annos evicmaensiemcs cmyoenwmy, eciu Cmyoenm NpoOeMOHCMPUPOBAT NOJIHbIE 3HAHU,

YMEHUA, HABBIKU,

- 1-3 bannoe evicmasnsiemcsi cmy()eHmy, eciu cmyOeHm 6 OCHOBHOM Cnpaeuicsit ¢ nOCmMael€HHbIMU

yesimu u 3a0aqyamu u npOO@MOHCWlpMpOBGJZ HeNnoJIKble 3HAHUA, YMEHUA, HABLIKU,

-0- bannos evicmasnsiemcs cmyoeHmy, eciu CmyOeHm He NpoO0eMOHCIMPUpo8al mpedyowuecs om

He20 3HAHUA, YMEHUA, HABLIKU,

IIpumep pyOexHOli MUCHMEHHON KOHTPOJLHOW padoThI

L Fill in the gaps using the right article.

a) ... Professor Sorokin has just got... very tempting invitation to visit... UK.

b) From ... floor to ... ceiling are rows of ... neatly labeled files.
c) ...supernatural is popping out all over J. Rowling's bestsellers.
d) Have you forgotten what happened ... other day?

e) What... strange, lost world this was!

f) After ... year of... rest, Alexander was eventually offered ... job.

g) As they entered November, ... weather turned very cold. ... mountains around ... school became

icy grey.
h) ... artist Stubbs painted mostly ... horses.

i) Brian has neither ... charm, nor ... humor, but his brother has ... boyish charm.
j)  You can deposit... half ... money to the bank, and ... other half can be spent on charities.

11 Miscellaneous tasks.
1.Single out the notional subject from the given sentence:
There must be some explanation for such outlandish behaviour.
(A) There
(B) some explanation
(C) behaviour
(D)be some
(E) no correct answer
2. State the nature of It:
It seems that no one really knows where he's gone.
(A)the formal impersonal subject
(B) the formal introductory subject
(C) the notional subject
(D)object
3. Choose the correct form of the predicate verb:
Statistics on illness ... in planning health care.
(A)is used
(B)used
(C)are used
(D)uses
4.Choose the correct form of the predicate verb:

The majority of the employees in the company ... university degrees.

a) are
b) being
c) have
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d) has
5. State the structural type of the subject:

For you to spend a summer at the seaside would be a wonderful opportunity to improve your health.

(A)clausal
(B) simple
(C) phrasal
(D)infinitive predicative complex
6. Single out the notional subject from the given sentence.
There is nothing serious about it.
a) there b) nothing c) nothing serious d) it
7. State the communicative value of the sentence.
We really should leave now?
a) declarative b) interrogative suggestive c) interrogative pronominal d) exclamatory
8. Use the proper form of the word in brackets:
The police, of course, ... helpless, as usual.
a) isb) are c¢) being d) had
9. State the type of the interrogative sentence.
Can anyone say what happiness is?
a) pronominal b) suggestive c) tag question d) rhetorical
10. The subject is expressed by
a) anoun in the common case b) a clause c) any other noun-pronoun
A great number of trees were felled.
111. State whether the sentence is
a) elliptical b) one-member c) two-member complete
1. But something has been happening.
2. ("What makes you think so?") - "Facts."”
3. Nice to meet you.
4. Those old fine days!
5. See what I mean?
6. Wasting so much time!
7. It's like a runaway horse.
8. The grass, this good, soft, lush grass!
9. To miss such an opportunity!
10. Tom in?
1V.  State the function of the word order:
a) grammatical b) emphatic c) linking
What did you say to him?
It was he who managed to open the door.
On no account would he have pulled up to help him.

Some people do this. Those people I admire.

Many a tear did I shed at night.

I never saw him so depressed. - Neither did we.

Women are terribly vain. So are men — more so, if possible.

Under no circumstances should you borrow money without checking interest rates.
10 On what resolution do you insist?

V. Point out whether the formal subject it is: a) impersonal b) introductory
NB! In case of introductory subjects underline notional ones as well!

1. Tt was such a pleasure to go under sail!

2. It was broad daylight when they started.

3. It was too late for them to continue their talk.

4. It requires care and devotion growing flowers.

00N U AW

So tired were the hunters that they decided to spend the night on the bank of the stream.
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VI

5. It was time to cry one’s last goodbye to the parents.

6. It was no good coming there again.

7. It's pretty cold today.

8. It was too late for them to continue their talk.

9. It requires great care growing flowers.

10. It was so incredible to participate in this event.
Choose the correct form of the predicate:

1. There ... a lot of children around.

a) is b) are

2. At the top of the stairs he hesitated between four doors. Which of them ... Timothy's?

a) is b) are

3. The French ... these things differently from us.

a) see b) sees

4. FEither you or John ... broken this cup.

a) have b) has

5. The manager as well as the employees ... responsi-

ble for the current situation

a) was b) were

6. A black and white kitten ... playing on the rug.
a) was b) were

7. Neither of the examples ... good.

a)is b) are

8. None ... to be betrayed.

a) want b) wants

9. Idon't know what the public ... thinking.
a)is b) are

10. Either of the books ... interesting.

a) seem b) seems

VII. What is the structural type of the predicate?

1. Suddenly the baby burst into tears.

a) simple verbal b) comound nominal proper c¢) comound verbal phasal

2. For a moment I stood aghast, peering after her figure.

a) simple verbal b) compound nominal double c¢) compound nominal proper
3. He was beginning to sound really angry.
a) simple verbal  b) compound verbal phasal ~ ¢) compound nominal phasal
4. There came a surprise.

a) simple verbal b) compound nominal proper ¢) no predicate

5. No questions were asked about his absence.

a) compound nominal proper b) compound nominal double c) simple verbal

6. The boy proved to be rather witty.

a) simple verbal b)compound verbal of double orientation c)compound nominal of double
orientation

7. The tanks began moving towards the bridge.

a) simple verbal b) compound verbal phasal ¢) compound verbal modal

8. They remained silent for a while.

a) compound nominal proper b) compound nominal double c) simple verbal

9. The neighbors were heard to quarrel.

a) compound verbal of double orientation b)compound nominal double ¢) compound verbal
modal

10. Most of the students will have arrived by the end of September.

a) compound nominal double b) compound nominal proper c) simple verbal
VIII. Translate.
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1) 5 HuUKOMY HHMKOTI'/Ia HUYETO TaKOTr0 HE TOBOpHIIA.

2) Bpsl yto He cmoTpenu 3ToT GpuinbM? Jla Het, cmoTpen!

3) He was nowhere to be found.

4) The rain continued with scarcely any pause.

5) OH BpsiJ 1 HAM TTO3BOHUT, HE TaK JIu?

6) John hadn’t been a crime reporter for nothing.

7) OH He TOJBKO Chell BECh S0JIOUHBIA THUPOT, OH U IOCY Ty HE TTOMBLI.

8) No way should she have been given all that money.

9) For her to fall asleep in broad daylight was not at all unusual.

10) UzBecTHO, uTO [loHOacc GoraT MUHEpATBHBIMH PECYPCaMH, IIPUPOTHBIM Ta30M U YTJIEM.

KonnuecTBo BapuaHTOB KOHTPOJIBHON pabOTHI 3aBUCUT OT YHCIIa 00YYaIOIIUXCS.

Kputepun ouenku (B 6aj1ax) pyOexxHoil NHCbMeHHO KOHTPOJIbHOM padoThI:
- 10 OamnoB BBICTaBISIETCS CTYHACHTY, IOKa3aBIlIEMy BCECTOPOHHME, CHUCTEMaTU3UPOBAHHBIE,
DIyOOKHE 3HaHUS y4eOHOM mporpamMMbl MOAYIS M YMEHHME NPUMEHATh MX Ha MPAKTUKE IPH
pelIeHnN KOHKPETHBIX 3aa4, CBOOOHOE U NMPaBUIbHOE 000CHOBAHHE MTPOOJIEMHBIX CUTYAIIHIA;
- 5 06amioB BBICTaBIAETCS CTYACHTY, MOKa3aBIIEMY HE JOCTaTOYHO TIIIyOOKOEe 3HaHHE TEOpUHU
MEXKYJIbTYpPHON KOMMYHHKAIlM{, HE yMEIOIIEMY B MOJHONM Mepe apryMEeHTHPOBAHO OOOCHOBATh
pelIeHne KOHKPETHBIX 33/1a4;
- 0 OamioB BBICTABISETCS CTYIEHTY, KOTOPbI HE 3HAaeT OOJbIIEl YacTh OCHOBHOTO COJEpKaHUS
yueOHOM mporpaMMbl MOJTyJIsl, JOMYCKaeT rpyOble omMOKu B (GOPMYJIMPOBKAX OCHOBHBIX MOHSATHHA
AUCHUIUIMHBI W HC YMECT HCIIOJb30BaTh IIOJYUCHHBIC 3HAaHHA IIpU PEIICHHUMU THUIIOBBIX
IIPAKTUYECKUX 3ajad.

5. YueOHo-MeTOnM4YeCKOe M HH(POpMALMOHHOE 0O0ecedeHne TUCHUTIIHHBI
5.1. IlepeyeHb OCHOBHOM M /IONOJHHUTEJIbHON Y4eOHOM JIUTEpPaTyphbl, HEOOX0AUMOH 1151
OCBOCHHS TUCHHUILINHBI
1 Kypc
OcHoBHas uTeparypa:
1. [HamcytnunoBa, lOnus XanudosHa. Jlekcuka anmmiickoro s3pika: npaktukym / HO. X.

[TamcyTauHOBa; bawl'V. — VYoa: PUILL baml'V.
Y. 1 [Onexrtponnsiii pecypc], 2014. — DnekTpoH. Bepcus mned. nybOnukamuu. — Joctyn
BO3MOYKEH qyepes ONEKTPOHHYIO O6UOIMOTEKY bamlV. —

<URL:https://elib.bashedu.ru/dl/corp/Shamsutdinoval.eksAnglYaz-1.pdf>. (22.04.2019).
2. amcytnuHoBa, Omus XanudosHa. Jlekcuka aHmmiickoro s3pika: mnpaktukym / FO. X.

[ITamcyTnuHOBa; baml'V. — VYa: PUIL baml'V.
Y. 2 [Onextponnsliii pecypc], 2014. — DnekTpoH. Bepcus mned. nmyonukauuu. — JlocTyn
BO3MOKEH yepes DNEeKTPOHHYIO O6ubnIMoTeKy baml'V. —

<URL:https://elib.bashedu.ru/dl/corp/ShamsutdinovalLeksAnglYaz-2.pdf>. (22.04.2019).

JlonoJIHUTe IbHAS JIUTEpaTypa:

3. 1. Yansmmena, 3. 3. Pyccko-aHMIHUNACKUN JTUHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKHUN CIOBaph OOIIECTBEHHO-
MOJIUTUYECKUX,P)KOHOMUUECKHX U KyJIbTYpHBIX peannil Poccun (o Marepuanam aMepUKaHCKOM,
OpUTAHCKOW M POCCUHCKOM aHTIOSI3BIYHON MIPECCHI U MyOIUIIMCTHKHN) [ DIEeKTPOHHBIN pecypc] /
3. 3. Yansbiuesa, I. P. [Ipsxonosa; baml'y. — Yga: PUO baml'V, 2012. — DnexkTpoH. Bepcus
med. myonmukanmuu. — JlocTym BO3MOXEH depe3 DIEeKTpoHHy Oubmmorexky bamly. —
<URL:https://elib.bashedu.ru/dl/corp/ChanishevaRus-angl.Lingvokultur.slova.2012.pdf>.
(22.04.2019).

2 Kypc
OcHoBHas Jluteparypa:
4. amcytnuHoBa, Omus XanudosHa. Jlekcuka aHmmiickoro s3pika: mnpaktukym / 1O. X.
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[[TamcyTanHOBa; baml™V. — Ya: PUI] bamI™V.
Y. 1 [OnexrtponnHsiii pecypc], 2014. — DnekTpoH. Bepcus mned. nyonukamuu. — Jloctyn
BO3MOYKEH qyepes ONEKTPOHHYIO O6ubIMOTEKY bamlV. —
<URL:https://elib.bashedu.ru/dl/corp/Shamsutdinoval.eksAnglYaz-1.pdf>. (22.04.2019).

5. lamcytaunoBa, Omust XanudosHa. Jlekcuka aHmmiickoro s3epika: mnpaktukym / 1. X.

[ITamcyTnuHOBa; baml'V. — VYa: PUIL baml'V.
Y. 2 [Onextponnsiii pecypc], 2014. — DnekTpoH. Bepcus ned. myonukauuu. — JlocTyn
BO3MOKEH yepes DNEeKTPOHHYIO O6ubnIMoTEKY baml'V. —

<URL:https://elib.bashedu.ru/dl/corp/Shamsutdinoval.eksAnglYaz-2.pdf>. (22.04.2019).

JlonoTHUTe IbHASI JIUTEepaTypa:

1. KonpixanoBa O.A. [locoOue 1mo aHMMICKOMY S3BIKY ISl CAMOCTOSITENIbHOM padOThI CTY/IEHTOB
IYMaHUTApHBIX (aKyJIbTeTOB [DNEKTPOHHBIA pecypc] : yuebHoe mocobue.- M. : "[Ipomereit"”,
2011. - 140c. - 9bC "YHUBEpCUTETCKAS OoubamoTexa online".—
http://www.biblioclub.ru/book/105326/

2. bouaposa I'B., Crenanoa M.I. Easy Reading Selections in English [Onexrponnsiii pecypcl:
yueb. mocodbue/ I'.B. bouaposa, M.I. CtenaHoBa. — 2-¢ u3n., ctep. — M.: ®JIMHTA, 2012. — 144
c. http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785893498745.html

3 Kypc
OcnoBHas Jluteparypa:

1. 3enenmmkoB A.B., Ilerpoa E.C. I'pamMMaruka COBpEMEHHOIO AaHIIMKCKOTO s3blka. A New
University English Grammar. M., 2011. (butanoreka baml'y - a6.Ne5 — 30 5k3.).

2. Koopuna H.A., KopueeBa E.A. u np. I'pammaruka aHmumiickoro si3pika: Mopdomorus.
Cunrakcuc. .— CII6 : Coro3, 2002 .— 496 c. — bubnuorp.: ¢. 496 .— ISBN 5940330185 : 103 p. :
89 p. (bubnmoreka baml'y - a6.Ne5 — 32 7k3.).

JonosnurtenbHas Jluteparypa
1. KpsutoBa W.I1. ['pammaruka coBpeMEHHOTO aHIIMHCKOro s3bika : yueObnuk / . I1. Kpsiiosa, E.
M. Topnon .— 13-e m3n. — M. : K1V, 2007 .— 448 c¢. — ISBN 5-98227-259-0 : 97 p. 85 k.
(bubnmoreka baml'Vy - a6.Ne5 — 42 5K3.).
2. Metonuueckue yKa3zaHUS 1O NPAKTUYECKOMY KypCy TpaMMaTUKH aHIIMICKOTrO sI3bIKa
(cunTakcuc) [DNeKTpOHHBIM pecypc]: I CaMOCTOATENBHOM paboThl CTYIEHTOB 3  Kypca
anTiickoro otaenenus / coct. J. T. Paxmarymnmuna. — Yda: PUL] baml'V, 2012. — DnextpoH.
Bepcus med. nmyOnukaruu. — JlocTyn Bo3MOXkeH depe3 DneKTpoHHyo Oubianoreky baml'Vy. —
<URL:https://elib.bashedu.ru/dl/corp/RahmatullinaMetUkPoPrakt.Kurs.Grammat.AnglYaz.
(Sintaksis).2012.pdf>. (22.04.2019).

5.2. Ilepeyenn pecypcoB HH(POPMALMOHHO-TEJIeKOMMYHHKALIMOHHOM ceTH « UHTepHET» U
MporpaMMHoOro 06ecneqeﬂml, HCOﬁXOJ]I/[MI)IX OJIsA OCBOCHUA JUCHUIIIMHbBI

. http://www.ielts.org
. http://www.macmillan.com

. http://www.native-english.ru
. http://www. examenglish.com

. http://www.english-listening-world.com

. http://www. englishclub.com,

. Www. inguistic.ru, www.perevod4ik.com

8. http://www.window.edu.ru Hudopmanmonnass cucrema "EmmHoe OKHO jJocTyma K

o0pa3oBaTenbHBIM pecypcam”

9. http://www.libfl.ru DNeKTpOHHO-O0MOIMOTeYHAs cucTema o0pa3oBaTeNbHBIX u
MIPOCBETUTENILCKUX U3aHUN

10. Windows 8 Russian. Windows Professional 8 Russian Upgrade.

~N N RN
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11. Microsoft Office Standard 2013 Russian.

Pexomennyembie MuTepHeT rcTouHuKH (CIOBApH, CIIPABOYHHUKH, SHIIMKIONESTIUAH)
Multitran.ru — http://www.multitran.ru/

ABBYY Lingvol2 Online — http://www.lingvo.ru/lingvo.asp
3. Multilex online — AHIIO-pycCKHii CIIOBaph M PYCCKO-aHIIIMUCKUHN crioBaps — http://online.mul
tilex.ru/

4. CAMBRIDGE DICTIONARIES ONLINE — Advanced Learner’s, Learner’s, American English,

Idioms, Phrasal Verbs — http://dictionary.cambridge.org/

Merriam-Webster Online — http://www.m-w.com/

Heinle’s Newbury House Dictionary of American English — http://nhd.heinle.com/Home.aspx

Acronym Finder — http://acronymfinder.com/

Online Picture Dictionary — http://www.text-reader.com/picdic/index.shtml

Thesaurus.com — http://thesaurus.reference.com/

0. Roget’s II The New Thesaurus, Third edition. 1995. Bartleby.com — http://www.bartleby.com/
62/

11. Assorted Encyclopedias on the Web — http://edis.win.tue.nl/encyclop.html

12. Encyclopedia Britannica — School & Library Site — http:/www.eb.com/

13. Wikipedia — The Free Encyclopedia — http://en.wikipedia.org/wiki/Main_Page

14. The Brainy Encylopedia — http://www.brainyencyclopedia.com/

DIIEKTPOHHBIC OUOINOTEKH, JIMHIBUCTUYCCKHE HH(HOPMAITMOHHBIC PECYPCHI
15. IPL — The Internet Public Library — http://www.ipl.org/

16. PROJECT GUTENBERG— http://www.gutenberg.org/wiki/Main Page —
http://promo.net/pg/ — http://www.gutenberg.us/com/index.htm

17. BIBLIOMANIA — Free on-line literature and study guides http://www.bibliomania.com/
18. BNC British National Corpus — http://www.natcorp.ox.ac.uk/

19. HarmonanbHBI KOPITyC pyccKoro si3bika — http://www.ruscorpora.ru/

20. Quotation Recourses, Links and Research Service —
http://www.quotations.com/w_qgo_res.htm

21. Quotations at Bartleby. com — 87,000 quotes for all occasions —
http://www.bartleby.com/quotations/

22. Quotes, Speeches, Epitaphs — http://www.famousquotes.me.uk/siteindex.htm

—
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6. MaTtepuaJibHO-TeXHHYECKasi 6232, HeOOX0MUMAast IJIs OCYLIeCTBJICHHS
00pa3oBaTeJILHOI0 NMpollecca 1o TUCHUTIHHE

KoMnblOTEPHbIN KAacc, MybTUMEAUINHBIN NPOEKTOP, 3KPaH, A0CKa, OPrTeXHUKa, ayanoannaparypa
(B cTaHAaPTHOM KOMMAEKTALMKN ANS NEKLMOHHbIX 3aHATUIA U CAMOCTOSATEIbHOM PaboThkl CTYAEHTOB); AOCTYN
K ceTn MHTepHeT (BO BpeMs CaMOCTOATENbLHOM NOATOTOBKM M Ha NIEKLMOHHbIX 3aHATUSX).

HaumenoBanue Bun zanaruit HaumenoBanue o6opynoBanusi,
CIeNMAJIN3MPOBAHHBIX NPOrpaMMHOro obecrne4eHus
ayIMTOpHil, KAOUHETOB,
JabopaTopuii
1 2 3

1. Y4yeOHas ayauropus AJsi 3aHATHS Aynuropus Ne29 r
NpoBeIeHusl 3aHATHH CEMUHAPCKOT0 YyeOHas Mebenb, yaeOHO-HATIS AHBIE
CeMHMHAPCKOIo THIA! TUIA nocoousi, 10cKa
ayautopus 29 r, aynuropus 30 Aynutopus Ne30
(yn. Kommynucruueckas, a. 19, VYyeOHast Mebenb, yueOHO-HaITIS AHbIE
auT. A, Al) ocoOus, T0CcKa
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2. Y4yeOHas ayaiuTopus AJsl

IPYIIIOBBIE U

NpOBeACHHUS IPYNIIOBBIX M WHJUBUY AJIbHBI
HHINBHUIYAJIbHBIX € KOHCYJIbTallUH,
KOHCYJIbTalUMid, yueOHast y4yeOHast
ayJUTOPHUS 1JI5l TEKYIIEero ayAUTOPUS JUIst
KOHTPOJISI M IPOMEKYTOYHOM TEKYLIETrO
arrecranmu: ayuropus 29 1, KOHTPOJIA U
aynuropwus 30 (y. MPOMEKYTOYHOMN
Kommynuctuueckas, a. 19, aur. aTTecTaluu
A, Al)

3. llomemenue 1Jist CaMOCTOSTENIbHA
CaMOCTOAITEJIbHOM padoThI: s padota

aynuropust Nel3 (yuTaabHbIM
3ai) (yn. KommyHauctuaeckas, 1.
19, nmut. A, Al)

Aynutopus Nel3
VYyeOHas mebenb, yaeOHO-HAIISITHBIS
nocobus, 10cKa, yueOHO-MeTOANYECKast
JUTeparypa, MHOro()yHKIIMOHAIbHOE
yCTPOUCTBO — | MIT., MOHOOJIOKH — 2 IIT. €
BbIX0/10M B MIHTEpHeT, o0ecrneunBaronue
JOCTYII K 3JIEKTPOHHOM HH(POPMAIIMOHHO-
obpazoBarenbHOil cpene (NOC)
BY3a, KHW)KHBIM (DOH]T YU TATBHOTO 3aj1a
OPT'D
[Tporpammuoe obecrieueHme

1. Windows 8 Russian. Windows Profes-
sional 8 Russian Upgrade. [JoroBop Ne
104 o1 17.06.2013 r. JInneusun
OeccpouHbie

2. Microsoft Office Standard 2013 Rus-
sian. JToroBop Ne 114 ot 12.11.2014 r.
JIunieH3uu GeccpoyHbie

3. Cucrema IEHTPAIU30BAHHOTO
tectupoBanus bamlyV (Moodle)
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IIpunoxxenue Nel
MHNHOBPHAYKHN POCCUN
®I'bOY BO «bAHIKUPCKHN I'OCY JAPCTBEHHBIM YHUBEPCUTET»
OAKVIIBTET POMAHO-I'EPMAHCKOU ®MNJIOJIOI'MU
COJEPXXAHUE PABOYEM ITPOT' PAMMBbBI

mucUIuHbL «lIpakTuyeckuii Kypc OCHOBHOTO si3bIKay Ha 1 cemecTp
ouHas (popma oOyueHus

O0bem
Bup pa6otsl
JAUCHHILTAHBI
O6mas TpygoeMkocth auctuiuinibl (3ET / gacoB) 7/252
Y4eOHBIX YaCOB HA KOHTAKTHYIO PabOTy C MPEINo/1aBaTeIeM: 91,2
JIEKIIUN
MIPAKTUYECKUX/ CEMUHAPCKUX 90
1a00paTOPHBIX
Aapyrux (TpymnIoBasi, WHANBHIyalbHAs KOHCYJIBTAIIUS U WHBIC BUJIbI
y4eOHOI JeATeNIbHOCTH, TPeayCMaTPUBAIOIINE PadOTy 0OyYaIOUINXCS C
npenoaasaresiem)(DPKP) 1,2
Y4eOHBIX 4acOB Ha CAMOCTOATENbHYI0 paboTy obyuaromuxcs (CP) 116
Y4eOHBIX YaCOB Ha TOJTOTOBKY K
sK3aMeny/3aueTy/mud dhepeHnrporanHoMy 3adety (KoHTpoh) 45

®opma KOHTpoJIsL: DK3aMeH, | cemecTp
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dopma TeKy11ero

dopma U3ydeHnsT MaTeprasoB: JICKIINH, OcHoBHas U KOHTPOJIS
NPaKTUYECKHE 3aHATHS, CEMUHAPCKUE 3aHATHUS, JIOTIOJTHUTEITbHAS 3ananHs 110 yCIIEBa€MOCTH
Ne nmabopaTopHbIe pabOTHI, CAMOCTOATEIbHAs paboTa JaTeparypa, . (KOJIJIOKBUYMBI,
Tema u copepxanue CaMOCTOSITENIbHOM
n/n U TPYAOCMKOCTbH (B qacax) PEKOMCHAYyEMad KOHTPOJIbHBIC
pabote CTyIeHTOB
CTyJeHTaM (HoMepa U3 paboThl,
CITHCKA) KOMIIbIOTEPHBIE
JIK [TP/CEM JIP CP TeCTE H T.IL)

1 2 3 4 5 6 7 8 9

1. | Monyas 1 - 30 - 38.6 OcHoBHas nuteparypa: |IIpoanamusuposars | [InceMenHas
Character and 1,2 " BBIYYHTH KOHTPOJIbHAA pa60Ta’
Persqnahty: TEOPETUUECKUI rpyMIOBoii onpoc,
- social types JlonoHUTENbHAS Marepual, caenarb

. L WHIMBHUIyaJIbHOE
- polite descriptions nuteparypa: 1 YOpaKHEHUS
. . aJlaHu
-behaviour collocations 3ajiatme
- similies (mpe3enranus),
UHJIUBUIYaJIbHOE
3ajaHue (3cce)

2. | Monyas 2 - 30 - 38.6 OcHoBHas nuteparypa: |IIpoananusuposars | [luceMenHas
Appearance: 1,2 ¥ BBLy4UTb KOHTpOJIbHAs paboTa,
-fage reading TEOPETUYECKHUMA rpyMIOBOIi ompoc,
-build JlonomHUTEIbHAS MarepHal, cAeNaTh

L WH/IMBHyaTbHOE
-compound adjectives aureparypa: 1 yYIpaKHEHUS
. 3aaHne
-complexion
-idioms (mpe3eHTanus),
-mannerisms WHIMBUAYaIbHOC

3ajanue (3cce)
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Mognynsb 3 30 38.8 OcHosHas nuteparypa: |IIpoananuzuposars | [luceMenHas
Relationship. 1,2 U BBIYYUTb KOHTpOJIbHAs paboTa,
Friendship. Love. TEOPETHUECKUI TPYIIIOBOM OIPOC,
Family: JlononHuTeIbHAs Marepual, cAeaarh | UHAUBUIYaIbHOE
-types of friends nuteparypa: 1 YOpaXHEHUS 3a/1aHue
-friendship over a (mpe3enTanus),
lifetime WHJIUBUIYAIBHOE
-family relationships 3agaHue (3cce)
-romance

-breakdowns

-idioms

-phrasal verbs

Bcero uacos: 90 116
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MHWHOBPHAYKH POCCHUHN
®I'bOY BO «bAHIKUPCKHUHN I'OCY JAPCTBEHHbBIM YHUBEPCUTET»
OAKVYIIBTET POMAHO-TEPMAHCKOU ®MNJIOJIOT'NU

COJEPXXAHUE PABOYEM ITPOT PAMMBbBI

quctumnHel «lIpakTruyecknii Kypc OCHOBHOTO SI3bIKa» Ha 2 CEMECTp
dbopma oOyueHus: ouHas

O6bem
Bun pa6otsl
AUCHHUILTHHBI
O6mas Tpygoemkocth auctuiuinibl (3ET / gacoB) 7/252
Y4eOHBIX YaCOB Ha KOHTAKTHYIO pabOTy ¢ MPEno1aBaTelieM: 81,2
JIEKII
NPaKTUIECKUX/ CEMUHAPCKUX 80
71a00paTOPHBIX
Opyrux (TpyIIoBas, WHAWBUIAYyAIbHAS KOHCYJIBTAIUS W WHBIC BUIIBI
y4eOHOM NeATeIbHOCTH, peayCcMaTpUBalolie padoTy 00yJaromuxcs ¢
npenoaasareneM) (PKP) 1,2
Y4eOHBIX 4YacOB Ha CAMOCTOATEIbHYIO paboTy obydarommxcs (CP) 135
Y4eOHBIX 4acOB Ha MOATOTOBKY K
sK3amMeny/3auety/muddepeniupopanaomy 3adery (KoHTpoIn) 36

®opma KOHTPOJIsA: DK3aMEH, 2 CEMECTP

35




®dopma U3ydeHHs] MaTepUasoB:
JICKIUH, IPAKTUYECKUE 3aHATHS,

OcHoBHaA "

CEMHHAPCKHUE 3aHATHA AOTIOTHHTEIbHAS ®dopma TCKYLICI'O KOHTPOJIA
Ne Tema u nabopaTopHbIe pa60Tb; juTeparypa, 3ananus 1o N yCIeBaeMOCTH (KOJIJIOKBUYMBI,
/o COACPIKAHUC caMoOCToOsTeIbHaAd paﬁo’ra: u pekoMeryeMas CaMOCTOATCIILHO KOHTPOJIbHBIC pa60TI>I KOMIIBIOTCPHBIC
CTy/ICHTaM paboTe CTyIeHTOB ’
TPYAOEMKOCTH (B Hacax) (HOMepa 13 TECTHI U T.11.)
JIK | TIP/CEM | JIP CP CITHCKA)
1 2 3 4 5 6 7 8 9
1. | Moayas 1 - 26 - 45 | OcHoBHad [Tpoananu3upoBars | [InceMeHHas KOHTpOJIbHAS paboTa,
Colours: aureparypa: 1,2 Y BBIYYUTH IPYIIIOBOM ONPOC, MHAUBUAYAIBHOE
-gamut of TEOPETUYECKUI 3agaHue (mpe3eHTanus),
colours JlonomHuTeNnbHAS | MaTepuall, cAeNaTh | HHANBUAYAIbHOE 3aaHue (3cce)
-idioms auteparypa: 1 YIPaKHEHUS
-personality test
2. | Monyasb 2 - 26 - 45 | OcHoBHas [Tpoananu3upoBars | IlucbMeHHast KOHTpOJIbHAs paboTa,
Money and auteparypa: 1,2 Y BBIYYUTH IPYIIIOBOM ONPOC, MHANBUAYAIBHOE
Shopping: TEOPETHUUECKUI 3aanue (Mpe3eHTanus),
-kinds of shops JlonomHuTEeNbHAS | MaTepuall, cAeNaTh | HHANBUAYAIbLHOE 3a/1aHne (dcce)
-customer auteparypa: 1 YOpaKHEHUS
services
-materials
-departments
-clothes
-family budget
-phrasal verbs
3. | Monyas 3 - 28 - 45 | OcHoBHas [Tpoanam3upoBars | [lTucekMeHHast KOHTpOJIbHAS paboTa,
Travel and aureparypa: 1,2 U BBIYYUTb IpyNIOBOH OIIPOC, UHANBUIYaJIEHOE
Tourism: TEOPETHYCCKUI 3a/1aHue (Mpe3eHTaIus),
-travel terms JononHuTenbHas | Marepuall, cesiaTh | HHAUBUAYaIbHOE 3a/1aHue (3cce)
-air travel nuteparypa: 1 YIpaKHCHUS
-travel
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advertisements
-packing
-travel 1dioms

Bcero yacos:

80

135

37



MHWHOBPHAYKH POCCHUHN
®I'bOY BO «bAHIKUPCKHUHN I'OCY JAPCTBEHHbBIM YHUBEPCUTET»
OAKVYIIBTET POMAHO-TEPMAHCKOU ®MNJIOJIOT'NU

COJEPXXAHUE PABOYEM ITPOT PAMMBbBI

quctumnHel «lIpakTuyecknii Kypc OCHOBHOTO SI3bIKa» Ha 3 CeMecTp
dbopma oOyueHus: ouHas

O0bem
Bupa padornl
AUACHUTLTHHBI
Oo6mas TpygoemkocTs auciuiuinibl (3ET / gacoB) 4/144
Y4eOHBIX 4aCOB Ha KOHTAKTHYIO PabOTy ¢ MPENo1aBaTelieM: 72,2
JEKIUHU
PAKTHYECKUX/ CEMHUHAPCKUX 72
1a00paTOPHBIX
npyrux (TpymnoBasi, MHANBUAYAIbHAS KOHCYJIbTALUS U WHBIC BUIBI
y4eOHON NIeATeNbHOCTH, MPEAyCMaTPUBAIOIINE PaboTy 00ydarouuxcs ¢
npenoaasarenem)(DPKP) 0,2
Y4eOHBIX 4acOB Ha CAMOCTOSITENIbHYIO paboTy obyuaromuxcs (CP) 71,8
Y4eOHBIX 4acOB Ha MOATOTOBKY K
sK3ameny/3auety/muddepeniupoBanHomy 3adety (KoHTpoIs) -

®dopma KOHTPOJIs: 3a4eT,3 CeEMECTp
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dopma u3ydyeHus
MarepuasoB: JEKIUH,

OcHoBHAA U

MNPaKTUYCCKHUEC 3aHsTHS, AOIIOJIHUTC/IbHA
No Tema u CEMMHAPCKHUE 3aHATHS, s IUTEpaTypa, 3agaHus 1o } dopma TeKyIIero KOHTPOIs YCIEeBaEMOCTH
wn | comepanme nabopaTopHbIe padOTHI, pEKOMEHJIyemMasi | CaMOCTOSITeIbHOU (KOJJTOKBUYMBI, KOHTPOJIBHBIE pAOOTHI,
caMoCToOsITeJIbHAas pa60Ta u CTyACHTaM pa60Te CTYACHTOB KOMITIBIOTCPHEBIC TCCTHI U T.l'[.)
TPY/IOEMKOCTH (B 4acax) (HOMepa u3
JIK | TIP/CEM | JIP | CP cmeka)

1 2 3 4 5 6 7 8 9

1. | Moayas 1 - 24 - 23 | OcHoBHas [Ipoanamzuposars | [lucekMeHHast KOHTpoOJbHAs padboTa,
Food: nuteparypa: 1,2 | U BEIy4HUTb TpyMIOBOH OMpOC, UHAUBHIyaIbHOE 33/1aHHE
-food word TEOPETUIECKHHA (mpe3eHTanys), UHAUBUYATbHOE 3a/laHHE
bank JlonmonHUTENBHA | MaTrepual, cienarh | (3cce)
-cooking s IUTEpaTypa: yIpaKHEHUSI
verbs 1,2
-taste and
smell
-kitchen
utensils
-phrasal
verbs
-dieting
-meals
proverbs

2. | Monyas 2 - 24 - 24 | OcHOBHas [Tpoananu3upoBars | ITucbMeHHast KOHTpONIbHAs paboTa,
Work: auteparypa: 1,2 | 1 BbIy4uTh IPyIIIOBOM ONPOC, UHAMBUAYAJIBHOE 3aJaHNE
-jobs and TEOPETUIECKUI (mpe3eHTanus), MHAWBUIYaIbHOE 3a/1aHNE
occupations JlonmonHuTeNbHA | Marepual, cuenarh | (3cce)
- collocation s muTepatypa: 1, | ynpaxHeHHs
—applying for 2
a job

39



- idioms

-phrasal

verbs

Monayas 3 24 24.8 | OcHOBHas [TpoananusupoBars | IlucbMeHHast KOHTpOJIbHAs paboTa,

Body nureparypa: 1,2 | u BBIyduTh TPYIIIOBOM ONPOC, MHANBUAYAJIBHOE 3aJaHNE
Movements: TEOPETUUECKUI (mpe3eHTanys), UHAUBUIYATbHOE 3a/laHHUE
-gestures JlonmonHUTENBHA | Marepual, cuenars | (3cce)

-ways of s IuTeparypa: 1, | ynpaxHeHus,

looking 2 MOATOTOBKA

-mannerisms IIpe3eHTalUi

-body

language

-idioms

Bcero 72 71,8

4acoB:
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MHWHOBPHAYKH POCCHUHN
®I'bOY BO «bAHIKUPCKHUHN I'OCY JAPCTBEHHbBIM YHUBEPCUTET»
OAKVYIIBTET POMAHO-TEPMAHCKOU ®MNJIOJIOT'NU

COJEPXXAHUE PABOYEM ITPOT PAMMBbBI

quctumnHel «lIpakTnuecknii Kypc OCHOBHOTO SI3bIKa» Ha 4 ceMecTp
dbopma oOyueHus: ouHas

Oo0bem
Bun pa6otsl
AUCHHUILTHHBI
O6mas Tpygoemkocth auctuiuinibl (3ET / gacoB) 3/108
Y4eOHBIX 4acOB Ha KOHTAKTHYIO PabOTy C MpernoiaBaTeeM: 49,2
JIEKII
NPaKTUIECKUX/ CEMUHAPCKUX 48
71a00paTOPHBIX
Opyrux (TpyIIoBas, WHAWBUIAYyAIbHAS KOHCYJIBTAIUS W WHBIC BUIIBI
y4eOHOM NeATeIbHOCTH, peayCcMaTpUBalolie padoTy 00yJaromuxcs ¢
npenoaasarenem)(PKP) 1,2
Y4eOHBIX 4YacOB Ha CAMOCTOATEIbHYIO paboTy obydarommxcs (CP) 31,8
VY4eOHBIX YacOB Ha IOJTOTOBKY K
sK3amMeny/3auety/muddepeniupopanaomy 3adery (KoHTpoIn) 27

®opma KOHTpOJIsA: DK3aMeH, 4 ceMecTp
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dopma n3ydeHHss MaTepuaoB:
JIEKLUH, TPAKTUYECKUE 3aHATHS,

OcHoBHasA "

JOTIOJTHUTEIhHA
CCMHUHAPCKHE SAHATHA, s JTATEPaTypa, 3amanust 1Mo dopma TeKyIIero KOHTPOJIS yCIIeBAeMOCTH
Neo Tema n 71a0opaToOpHBIE PaboTHI, o 6
wn conepranue CaMOCTORTE b Az paGoTa 1 pEKOMEHyeMast | CaMOCTOSATEeNIbHON (KOJIJIOKBUYMBI, KOHTPOJIbHBIE paOOTHI,
CTyJIeHTaM pabote CTyIeHTOB KOMIIBIOTEPHBIE TECTHI U T.I1.)
TPYIOEMKOCTSH (B Hacax) (HOMepa i3
JIK [TP/CEM | JIP CP CIHCKa)
1 2 3 4 5 6 7 8 9
1. Monyas 1 - 15 - 10 | OcHoBHas [IpoananusupoBarb DJIeKTPOHHOE TeCTUPOBaHUE Ha mIardopme
Feelings: auteparypa: 1,2 | v BBIy4UTh Moodle, rpynnosoii ompoc,
-gamut of TEOPETUIECKUI WHAMBHUIyaJIbHOE 3a7aHue (IPe3eHTAIHS),
moods JlonomHuTEeNbHA | MaTepHal, CACNATh | MHIWBHUAyaJbHOE 3a7aHue (3cce)
-phrasal verbs s IuTeparypa: YIPaKHEHUS
-passions 1,2
-antipathies
-reaction to
events
2. Monayas 2 - 15 - 10 | OcHOoBHas [Ipoanam3upoBars | DIEKTPOHHOE TECTUPOBAHUE HA IIaTGopme
Health and auteparypa: 1,2 | ¥ BBIy4uTh Moodle, rpynmoBoii onpoc,
[lness: TEOPETHUYECKUI MHAMBHUIyaJIbHOE 3a7aHKe (IIpe3eHTalus),
-body parts JlomonHuTeNnbHa | MaTrepual, cieiarh | MHANBUAyalIbHOE 3a7aHue (dcce)
-diseases a nuteparypa: 1, | ynpakHeHus
-health idioms 2
- health
specialists
-phrasal verbs
-birth and
death
3. Monayas 3 - 18 11,8 | OcHoBHas [TpoananusupoBars | [IucbMeHHast KOHTpoOJIbHAs padoTa,
Crime and nuteparypa: 1,2 | ¥ BBIy4UTh TPYNIOBOM ONPOC, HHANBUIYATLHOE
Punishment: TEOPETUYECKUI 3a/1aHKe (MPe3CHTAIS ), HHIMBUAYaIbHOS
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-types of crime
-types of
punishment
-law
collocations
-criminal
justice
-phrasal verbs
-courts and
trials

JlomonHuTeapHa
a4 aureparypa: 1,
2

Marepuall, caenarb
YIIPAXHEHMUS,
IOArOTOBKA
MpEe3EHTaLUN

3aanue (dcce)

Bcero yacos:

48

31,8
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MHWHOBPHAYKH POCCHUHN
®I'bOY BO «bAHIKUPCKHUHN I'OCY JAPCTBEHHbBIM YHUBEPCUTET»
OAKVYIIBTET POMAHO-TEPMAHCKOU ®MNJIOJIOT'NU

COJEPXXAHUE PABOYEM ITPOT PAMMBbBI

JucuuIuHel «IIpakTnyeckuil Kypc OCHOBHOTO SI3bIKa» HA 5 CEMECTD
dbopma oOyueHus: ouHas

O0Bbem
Bupa padornl
AUACIUTLTHHBI
O6mas TpygoemkocTs auciuiuinibl (3ET / gacoB) 3/108
Y4eOHBIX 4acOB Ha KOHTAKTHYIO PabOTy ¢ MPEno1aBaTesieM: 37,2
JEKIUHI
MPAKTUYECKUX/ CEMHUHAPCKHUX 36
1a00paTOPHBIX
apyrux (TpymnoBasi, MHANBUAYAIbHAsS KOHCYJIbTALMS U WHBIC BUIBI
y4eOHON NIeATeNbHOCTH, MPEeAyCMaTPUBAIOIINE PaboTy oOydaronmxcs ¢
npenoaasarenem)(DPKP) 1,2
Y4eOHBIX 4aCOB Ha CAMOCTOSITENIbHYIO padoTy obyuaromuxcs (CP) 43,8
Y4eOHBIX 4acOB Ha MOATOTOBKY K
sK3ameny/3auety/muddepeniupoBanHomy 3adety (KoHTpoIs) 27

dopma KOHTPOJIS: DK3aMEH,S CeMEeCTp




dopma U3ydeHuss MaTepHUalioB: JEKIIHH,

OcHOBHAA U

dopma TeKyIIero

OTIOJIHUTETbHAS KOHTPOIIA
n/m Tewa it conepicarie prI[OCMK’OCTL (B yacax) peKoMeHayemMas CaMOCTOATCIILHON (KOILTOKBHYMEL,
paboTe CTyICHTOB | KOHTPOJIbHBIC PaOOTHI,
CTyZIeHTaMm (HoMepa
13 crvcka) KOMIIBIOTEPHBIE TE€CTHI
JIK I[TP/CEM JIP CP U T.II.)
1 2 3 4 5
1. | Moayas 1 - 12 - 14 OcHoBHas BBIIIOJIHEHHE IPYyIIIOBOM OIpOC,
The sentence. nuteparypa: 1,2 YIPaXHEHUH 110 WH]JIUBUYAIbHOE
Structural and TEeME. 3ajaHue(mpe3eHTanus,),
communicative types of JlomonHUTENBHAS MMCbMEHHAs
the sentence. aureparypa: 1, 2 KOHTpOJIbHas pabora
Parts of the Sentence.
Ways of Expressing
Parts of the sentence.
2. | Moayas 2 - 12 - 14 OcHoBHast [Ipoananu3upoBaTh | rpynnoBOM ompoc,
The Subject. aureparypa: 1,2 U BBIyYUTh WH/IMUBUyaJIbHOE
The Predicate. TEOPETUUECKUI 3ajaHue(Tpe3eHTanus,),
Agreement of the JlomonmHuTENbHAS Marepual, cenaTh | MMChbMEHHAas
Predicate with the nuteparypa: 1, 2 yIpaXHEHUS KOHTpOJIbHAs paboTa
Subject.
Word Order.
3. | Moayas 3 - 12 - 15,8 OcHoBHas [Ipoananu3upoBars | TpynmnoBoi ompoc,
The Predicative nuteparypa: 1,2 Y BBIYYUTH WHIUBHTyaTbHOE
Complexes. TEOPETUUYECKUN 3aaHue(rpe3eHTalus),
The Composite JlomonHUTENbHAS Marepual, caenarb | MMCbMEeHHAas
Sentence. auteparypa: 1, 2 yIpaXHEHMS, KOHTpOJIbHAs paboTa
The Compound IOATrOTOBKA
Sentence. IIpe3eHTaluN
The Complex Sentence.




Bcero yacos:

36

43,8

46




ITpunoxxenue Ne 2
PelTHHI — IUIaH TUCHMILTHHBI
[IpakTuueckuii Kypc OCHOBHOTO SI3bIKa
CrnenmaibHOCTh AHTIIMMCKUH SI3BIK M IUTEPATypa
Kypc 1, cemectp 1

Buabl yuyeOHoil aesitesbHOCTHM | bann 3a Yucino ENIS
CTYAEHTOB KOHKPETHOE | 3aJlaHU MuHuManbsHbl | MakcuMaibHbII
3aJIaHue 3a 7
ceMecTp

Moayasb 1 Character and Personalit

Tekylmumni KOHTPOJIb

1. AynutopHas paboTa 1 5 0 5

(rpymnmoBoi onpoc)

2. nnuBuayanpHOE 3aJjaHue 4 1 0 4

(mpe3eHTanus)

3. UnnuBHnyanbHOE 3aaHuE 4 1 0 4

(acce)

Py0eskHbIii KOHTPOJIb

IIncebMeHHass KOHTPOJIbHAS 10 1 0 10

pabota

HTorossiii 62171 32 MmoayJsb 1 23
Monyas 2 Appearance

Tekymmnii KOHTPOJIb

1. AynuropHast paborta 1 5 0 5

(rpymmoBoi onpoc)

2. UnauBuayanbHOE 3ajaHIe 4 1 0 4

(mpe3eHTanus)

3. UnauBHyalbHOE 3aJaHUE 4 1 0 4

(acce)

Py0e:xHbIii KOHTPOJIb

[TuceMeHHast KOHTPOJIbHAS 10 1 0 10

pabora

HTorosslii 6211 32 MOLYJIb 2 23

Monyas 3 Relationship. Friendship. Love. Family.

Tekymuii KOHTPOJIb

1. AynuropHast pabota 1 6 0 6

(rpynmoBo# ompoc)

2. UnnuBuayanbHOE 3ajaHUE 4 1 0 4

(mpe3eHTAaIus)

3. UnnuBunyansHOE 3aaHue 4 1 0 4

(acce)

Py0e:xHbIli KOHTPOJIb

[IucbmMeHHasi KOHTPOJIbHAS 10 1 0 10

pabora

HToroBslii 62171 32 MOaYJIb 3 24
IoompureibHbIE 0AJIIbI

VYuacTue B Hay4YHBIX, 10 1 0 10

KYJIBTYPHBIX ¥ CIOPTUBHBIX
MEpONPUATHUAX (PaKyIbTeTa,
HaIlMCaHNe HAayYHBIX TaTeH,
IPU30BBIE MECTA HA SI3BIKOBBIX




KOHKypcax U T.A. |

IMocenaeMocTh (0a/1JIbI BBIYMTAIOTCS M3 0011l CYMMbI HA0OpPaHHbIX 02J1710B)

[Tocemenure mpakTUYeCKUX 0 -10
3aHATUH

N TOroBblii KOHTPOJIb
DK3aMeH | 30 | 0 30

PeliTUHI — IJIaH JUCHHUIIIIHHBI
[IpakTHueckuii Kypc OCHOBHOTO SI3bIKA
CrnennanbHOCTh AHIIIMMCKUH S3BIK U JIUTEpATypa

Kypc 1., cemectp 2

Buabl yueOHoM aesitebHOCTH | bamn 3a Yucno bamiel
CTYAEHTOB KOHKPETHOE | 3aJIaHHUI MuHnManeHbIM | MakcuManbHbIN
3a/laHue 3a
ceMecTp
Monyas 1 Colours
Tekymmnii KOHTPOJIb
1. Aynuropnast pabora 1 5 0 5
(rpymmoBoi onpoc)
2. UnauBuayanbHOE 3ajaHUE 4 1 0 4
(mpe3eHTAaIus)
3. UnnuBunyanpHOE 3aqaHUE 4 1 0 4
(acce)
Py0e:xHbIi KOHTPOJIb
ITuceMeHHast KOHTPOJIbHAS 10 1 0 10
pabora
HTorosslii 6211 32 MmoayJb 1 23
Moayas 2 Money. Clothes and Shopping
Tekymuii KOHTPOJIb
1. AynutopHas pabora 1 5 0 5
(rpynnoBoii onpoc)
2. UnnuBuayanpHOE 3aJJaHUE 4 1 0 4
(mpe3eHTanus)
3. UnnuBuayansHOE 3aaHue 4 1 0 4
(acce)
Py0eskHblIii KOHTPOJIb
[TruceMeHHasi KOHTPOJIbHAS 10 1 0 10
pabora
HToroBbiii 62171 32 MOTYJIb 2 23
Monyas 3 Travel and Tourism
Tekyluni KOHTPOJIb
1. AynutopHas pabora 1 6 0 6
(TpymmoBo# ompoc)
2. UnauBuayaibHOE 3a/laHUE 4 1 0 4
(npe3eHTanus)
3. UnauBuyalbHOE 3a]aHUE 4 1 0 4
(acce)




Py0eskHbIii KOHTPOJIb

[TrceMeHHast KOHTPOJIbHAS 10 1 0 10

pabora

HTorossiii 62171 32 MOaYJIb 3 24
IoompuresbHbIe 62T

VYuyacTtue B Hay4YHBIX, 10 1 0 10

KYJBTYPHBIX U CHOPTUBHBIX
MEpONpUATUAX (PaKyIbTeTa,
HalMCcaHHe Hay4YHbIX TaTeil,
IIPU30BBIE MECTA HA SA3BIKOBBIX
KOHKypcax u T.JI.

ocemaeMocTh (0a/11bI BBIMUTAKTCA U3 0011eil CyMMbl Ha0paHHbIX 0aJ1JI0B)

[Tocenienne npakTU4eCKUX
3aHSITUI

0

-10

HUTOroBblii KOHTPOJIb

Dx3aMeH

30

30

PedTHHT — IUIaH TUCIUTIJIHHBI

[IpakTudeckuii Kypc OCHOBHOTO SI3bIKa

CrnennaibHOCTh AHIIIMUCKUH S3BIK U IUTEPATypa

Kypc 2 .cemectp 3

Buabl yueOHOI 1esiTeJIbHOCTH
CTYAEHTOB

bamn 3a
KOHKPETHOE
3aJjaHue

Yucao
3aJaHul
3a
CceMecTp

banner

MunumaabHEBI

u

MakcuMaibLHBIN

Moayas 1 Food

Tekyluni KOHTPOJIb

1. AynutopHas pabora
(TpymmoBo# ompoc)

2. UnauBuayaibHOE 3a/laHUE
(npe3eHTanus)

3. UnauBuyalibHOE 3aJaHUE
(acce)

Py0e:xHbIii KOHTPOJIb

[TuceMeHHast KOHTPOJIBHAS
pabora

10

20

HToroBslii 6211 32 MmoayJib 1

33

Moayasb 2 Work

Tekymmnii KOHTPOJIb

1. Aynuropnas pabora
(rpymmoBoi onpoc)

2. UnauBuayanbHOE 3ajaHUE
(mpe3eHTAaIus)

3. UnnuBunyanpHOE 3aqaHUE
(acce)

Py0e:xHbIi KOHTPOJIb

[TuceMeHHast KOHTPOJIbHAS
pabora

10

20

HToroBnblii 62171 32 MOAYJIb 2

33




Moayas 3 Body Movements

Tekymnii KOHTPOJIb

1. Aynuropnas pabora 1 8 0 8

(TpymmoBo# onpoc)

2. UnnuBuayansHOE 3aJjaHUe 4 3 0 12

(mpe3eHTAaIs)

3. UnnuBunyansHOE 3aaHue 4 1 0 4

(acce)

Py0e:xHbIli KOHTPOJIb

IInceMeHHast KOHTPOJIbHAS 10 1 0 10

pabora.

HTorosslii 6211 32 Mmoayab 3 34
IoompurebHbIe 0AJIbI

VYyacTue B Hay4YHBIX, 10 1 0 10

KYJIBTYPHBIX ¥ CIOPTUBHBIX
MEpONPUATHAX (PaKyIbTETA,
HaIlMCaHUe HAyYHBIX TaTeH,
MPU30BBIE MECTA HA SI3BIKOBBIX
KOHKYPCax U T.1.

IlocemaemocTh (02/1J1b1 BHIYUTAKTCS U3 0011el CYMMBbI HAOPaHHbIX 0aJLJ10B)

[Tocemenne mpakTU4YeCKUX 0 -10
3aHSITUN
HNTOroBBI KOHTPOJIb
3auer 0
PeliTHHT — JIaH I CHMIIJINHBI
IIpakTHueckuii Kypc OCHOBHOTIO SI3bIKA
CnenuanbHOCTh AHINIMMCKUM SI3BIK U JIMTEpATYpa
Kypc 2, cemectp 4
Buabl yueOHoil nesitesbHocTH | bann 3a Yucno bamier
CTY1€HTOB KOHKPETHOE | 3a/laHui MuHuManbHbl | MakcuMasbHBIN
3a7aHue 3a u
ceMecTp
Moay.s 1 Feelings
Tekymmnii KOHTPOJIb
1. AynuropHast paborta 1 5 0 5
(TpymmoBoi onpoc)
2. UnnuBuayanbHOE 3a7jaHKE 4 1 0 4
(mpe3eHTanus)
3. UnauBHyalibHOE 3aJJaHUE 4 1 0 4
(acce)
Py0Ge:xHblIii KOHTPOJIb
DNEeKTPOHHOE TECTUPOBAHUE B 10 1 0 10
dbopmare Moodle
HTorosslii 6211 32 MoayJs 1 23
Monyas 2 Health and Illness
Tekyumuii KOHTPOJIb
1. AynuropHas pabota 1 5 0 5
(rpynmoBo#i onpoc)




2. UnauBuayanbHOE 3ajaHUE 4 1 0 4

(mpe3eHTAaIus)

3. UnnuBuayansHOE 3aaHue 4 1 0 4

(acce)

Py0e:xHbIli KOHTPOJIb

DNEKTPOHHOE TECTUPOBAHUE B 10 1 0 10

dbopmare Moodle

HTorosslii 6211 32 MOLYJIb 2 23
MonyJb 3 Crime and Punishment

Tekylmumni KOHTPOJIb

1. AynuropHas paboTa 1 6 0 6

(rpymnmoBoi onpoc)

2. nnuBuayanpHOE 3aJjaHue 4 1 0 4

(mpe3eHTanus)

3. UnnuBHnyanbHOE 3aaHuE 4 1 0 4

(acce)

Py0eskHbIii KOHTPOJIb

IInceMeHHast KOHTPOJIbHAS 10 1 0 10

pabota

HTorossiii 62171 32 MOaYJIb 3 24

IMoompurebHbIE 0AJLITbI

VYyacTtue B Hay4HBIX, 10 1 0 10

KYJIETYPHBIX U CIIOPTUBHBIX

MeponpuiITUIX GaKyabTeTa,

HaIlMCaHUe HAayYHBIX CTaTeH,

MIPU30BbIE MECTA HA SI3BIKOBBIX

KOHKypcax U T.J.

IMocenaeMocTh (021161 BBIYMTAIOTCS M3 001ell CYMMbI HA0OpPaHHbIX 02J1710B)
[Tocemenre mpakTHYECKUX 0 -10
3aHATHI

N TOroBblii KOHTPOJIb
JK3aMeH | 30 | 0 30
PeliTHHr-nJIaH JUCHUIIINHBI
IIpakTHueckuii Kypc OCHOBHOIO SI3bIKA

CrnenuanbHOCTh AHINIMMCKUM SI3BIK U JIMTEpATypa

Kypc 3 . cemecTp 5
Buabl yueOHoit nessitesibHocTH | bann 3a Yucio bamner
CTYAE€HTOB KOHKDETHOE€ | 3aJaHui 3a | MUHUMAaBHBIN | MakcuMaibHBI

3aJlaHne CEMECTD i
Mogayas 1.

The sentence. Structural and communicative types of the sentence. Parts of the Sentence and

their Ways of Expressing.

Tekymmidi KOHTPOJIb

1. AynutopHas paboTa 5 1 0 5
(rpynmoBo# onpoc)

2. UnnuBuayanbHOE 3a/IaHUE 5 1 0 5
(npe3enTanus)

Py0e:kHbIII KOHTPOJIb

1. [luceMeHHast KOHTpOJIbHAs 10 0 10
paborta

HTroroselii 6as1 3a moayJs 1 0 20




Mopyas 2

The Subject. The Predicate. Agreement of the Predicate with the Subject. Word Order.

Tekymmii KOHTPOJIb

1. AynutopHas paborta
(rpynmnoBoii onpoc)

5

1

0

5

2. HauBHyasHOE 3a1aHie
(mpe3eHranus)

2

0

10

Py0eskHbIii KOHTPOJIb

1. ITucbeMeHHast KOHTPOIbHAS
pabota

10

10

HTorossiii 62171 32 MmoayJib 1

25

Moayas 3

The Predicative Complexes. The Composite Sentence. The Compound Sentence. The

Complex Sentence.

Tekymmii KOHTPOJIb

1. AynutopHas pabora
(rpynmoBoi onpoc)

10

2. nauBuayansHOE 3a/1aHNC
(mpe3eHTanus)

Py0e:kHblii KOHTPOJIb

1. IluceMeHHast KOHTPOJIbHAS
paborta

10

10

HToroBbiii 62171 32 MOAYJIb 3

25

IHoompurebHbIe 0AJIbI

VYyacTue B Hay4HBIX,
KyJBTYPHBIX U CIIOPTUBHBIX
MEpPOTIPUATHIX (PaKyIIbTETa,
HalMCcaHue Hay4YHbIX CTaTeil,
IIPU30BBIE MECTA Ha SI3BIKOBBIX
KOHKypcax u T.[.

10

[locemaemocTh (6a/1JIb1 BHIYUTAKTCSH U3 0011el CYMMBbI HAOPaHHBIX

0aJ1J10B)

[Tocenienne npakTUYECKUX
3aHATUHA

-10

HNTOroBBIii KOHTPOJIb

DOK3aMeH

30

30
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